IN THE NAME OF GOD

Islamic Repubilic of Iran
Ministry of Industry, Mine and Trade

EXPORT & IMPORT
REGULATION

&

THE EXECUTIVE ORDINANCE OF LAW ON
EXPORT & IMPORT REGULATIONS

Annex

CUSTOMS TARIFF TABLES

BASED ON THE HARMONIZED
COMMODITY DESCRIPTION AND
CODING SYSTEM

2019-2020

N7

THE COMMERCE PRINTING & PUBLISHING COMPANY
Dependent Institute for Trade Studies & Research

L\}Plﬁc\g

Q)
SIS

RO LVl

Sy o
0‘0)‘9 9 Qbébo

(_Jgggb.ﬂ dwb,_,.a..J

Aowoud &

SroS5 sradys Jolos

0ul S lod i (bl
Y )ld505 g oyl

1YAA

N7

S i g Sl Sy

SOk e g s lalllas e & anly



DLl 3l i enss o pgd

Jsld> dacans 4 kaﬁlﬁ-\ “U&:-JT) Olayly g wlyslo ol de :)ﬂ.x:».\j Ct’ﬁ Olgxe / .Iran.Laws,etc r&?—‘j ol Lol gl 3 olpe
cSlayly 5 bl e 25 (a5 4 NS ()lISUS 5 iy astedsuibys s oLl y (508 (gladd a3
ol 5o 800 gl Sliasein [ AWAA (S50 5 Ol S50l s Slasie
Lo 2 ot 35 i gd Sy [ AVA=APY—FEA-FAV— . L
Export — Import regulations ... . :w.:.kf}l %002 ieslast / L;.Mlﬁl S| LEGR
OIS (18IS 5 o ol Sinlon s olal ) WA Lo Slls 5 sl iy de 05 Olyie seslasls
LS (SIS 5 s s ks Sialed s b ) WA L sl 5 Shslos e 1505 Olpie
Foreign trade regulation ——Iran grese | Ol == Il s sl Er2se
Foreign trade regulation ——1Iran——By —laws :¢ 5250 / laasloml == Ol ==yl 5 Shslo g5
Slaly 5 hslo lypde 23 IS olsl. Olnl oyl dnegs Olajles to3959) avulis
KMHY ¥V /TYAVWAS 10 K0S sy /S50 0 5 Ol 5,8 ra3gshl aslis
FEF/O0AY s 5> (S 03y

N7

SEL i g ol Sy

SEL e mass s oldlas dnio 4 axuls

EXPORT-IMPORT REGULATION ACT 2019
(And Customs Tarif Tables Based on the Harmonized
Commodity Description & Coding System)

WAA L Slsyly g wlysles Ol jae
QS 5513888 5 Chnogs obds Sialon )

Prepared & Compiled by: Directorate-General for Export-Import Regulations Slnly 5 sl @l)yde 285 ’g'emﬁ s
Lithography & Print: The Commerce Printing & Publishing Company S50 Sl eSS dlows 5 Ol ¢ 5
Book Cover Designer: Habib Habibzadeh 03y e 1l Cbk

ISBN: 978-964-468-687-0

First Edition Printing: 2019

Circulation: 1000 Copies

Price: 165,000 Tomans

Publisher: The Commerce Printing & Publishing Company (C.P.P.C)

(S5 (slo a5 Sl dumngs &3 ) S350 1 5 Ol 05,5 1,80
aens Voo 0Bl
AVA-Q2Y-YFA-FAV -+ &.al.:‘e

QLA}: VPO :aud -~

Copyright: All rights reserved by The Commerce Printing

el S50 s s Ol S, Seo g Bgamen §ei> S
& Publishing Company ol SB83L 55 s Sl CS08 josases 5 byases (Byi 4 AS)

Address: No.1204 North Kargar St., Tehran, I.R. Iran ‘j)ﬁusj‘}lf}‘}y@ “_;lefjlf 0Ll o5z Slis
Tel: (+98 21) 66939329 YV - £24Y4Y Y] ﬁl \Y¥ DLM:-’ Ol ko QJSJM;

www.CPPC.ir / E-mail: info@cppc.ir

www.CPPC.ir / E-mail: info@cppc.ir

(], i [m]




In the Name of God

If in commercial and other
relationships, it is to be
feared that there is a
political and non-political
domination of foreigners on
Islam compass and Muslim
territories which cause in
colonization of the Muslim
and their territories, it is
necessary for the Muslim to
avoid that relationship and
those transactions religiously
are prohibited.

Imam Khomeini
(God bless him)
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In the Name of God

Resistive economy is a
concept encompassing
different spheres of
activities from scientific
fields to technical
activities, = commercial
arenas, export and
import, and also
includes educational
sectors in collages and

high school.

The supreme leader

Grand ayatollah
seyyid Ali Hosseini khamenei
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preface

All Economic agents are in dire need of having an easy access
to the acts and regulations legalized for the trade; To achieve
this goal and to discharge the responsibility we shoulder for
shedding this information, the Industry, Mines and Trade
Ministry in consultation with the private sector and making use
of the pertinent bodies' capacities ,namely the Commission
established under Articles 1 of the executive ordinance of the
Export-Import Act, goes through the suggestions and requests
it receives and conveys the result to the Cabinet to get it passed
therein.

To emerge successfully in the international trade arena,
domestic regulation, along with trade facilitation shall secure
the producers and manufacturers' access to raw materials and
intermediates at the best possible cost and encourage the
producers and exporters to wade into the competition held in
the international trade arena. One of the major levers a Govt.
holds to regulate the trade is the way it imposes the custom
duties and commercial benefit taxes on the commodities and
services' trade. Obviously, Iran — having a sizable poised-to-
enter the labor market population — considers the national
production preservation and promotion, raw material import
facilitation and importation of the cutting edge machinery, as a
must to observe priority. Keeping an eye on the incremental
promotion of production in our country and making an added
value for imported raw materials and intermediates, a higher
commercial benefit tax on consumer goods and domestically
manufactured items' importation should be levered so that the
domestic producers enjoy a more solid backing from the Govt.

To compile the 1398 yr. Export-Import Book, my colleagues
put a tireless effort into the work and did their best to get
informed of the opinion of the private sector and other
governmental bodies, the Article 1 Commission members and
the Cabinet ministers through holding a raft of consultation
meetings.

A nation-wide impetus and resolve is needed for seizing a
bigger portion of the international trade and economy. To reach
this goal, we also have to make a proper use of our
Commercial advantages and take a great leap towards
promotion of non-oil exports and importing the needed
commodities and services by promotion of domestic producers
and embracing the skilled and trained youth in the labor
market.

Reza Rahmani
The Minister for Industry, Mines and Trade
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EXPORT-IMPORT REGULATIONS ACT
(Approved by Islamic Consultative Assembly dated
24.6.1985 (4.7.1372)

Article 1. Regulations in respect of the exportation and
importation of goods and the delivery of related services to
all exporters and importers and also to those that the
application of the law requires their naming, shall be
governed by this law, and all laws which are inconsistent
with it, are hereby annulled.

Article 2~ Exportable and importable goods are classified into
the following three categories:

1. Permissible goods: with the observance of the relevant
criteria, the exportation or importation of these goods
shall not require a license.

2. Conditional goods: the exportation or importation of
these goods is possible by obtaining a license.

3. Prohibited goods: the exportation or importation of these
goods (purchase, sale or consumption) is forbidded under
the sacred Islamic Shari‘a and or by law.

Note 1. The Government may, with the observance of the
relevant laws and depending on the prevailing exigencies
and circumstances, prohibit the exportation or importation
of certain goods.

Note 2. The types and specifications of goods falling under any
one of the aforesaid three categories shall be set forth by an
ordinance to be drawn up by the Ministry of Industry,
Mine and Trade approved by the Council of Ministers.

Article 3. Engaging in the business of exportation and
importation of goods for commercial purposes, requires a
Commercial Card which shall be issued by Iran Chamber of
Commerce, Industries, Mines and agriculture approved by
the Ministry of Industry, Mine and Trade.

Note 1. The criterion for determining the commercial nature of
goods, as well as the manner of issuing, extending and
cancellation of the Commercial Card shall be in accordance
with the Ordinance approved by the Council of Ministers.

Note 2. Any dispute which may arise between the applicant of
a Commercial Card and Iran Chamber of Commerce,
Industries and Mines shall be referred to the Ministry of
Industry, Mine and Trade for consideration and final
decision-making.

Note 3. Co-operatives of frontier zone inhabitants; Iranian
mariners; hawkers; and workers residing abroad with
holding an employment records issued by the Ministry of
Cooperative, Labour and Social welfare (are authorized),
shall be exempted from obtaining a Commercial Card.
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* 1. The provision of (1), (2), (3) this article is abrogated according to
paragraph (T), article 165 of the “Custom Affairs Legislation” approved on
13/11/2011 by Islamic Parliament.

2. Againg These Provisions in Paragraphs (g) and (¢) and () of Article (1) of
The Customs Law, on novamber,13-2011 With Little Chenge has been
approved.
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Article 4. Prior to the end of each year, the Ministry of
Industry, Mine and Trade, in consultation the respective
organizations and with the Chamber of Commerce,
Industries, Mines and agriculture shall prepare the general
modifications which are to be made to the executive
ordinance of this law and schedules annexed to the export-
import regulations, for the subsequent year as well as the
specific modifications made in the course of the current
year, while incorporating therein the acquired rights, and
shall be publicized, after the approval of the Council of
Ministers.

Note. All circular letters and directives to the relevant
executing organizations concerning the exportation and
importation of goods, shall be communicated exclusively
through the Ministry of Industry, Mine and Trade.

Article 5. All ministries involved in the field of production are
required to forward to the Ministry of Industry, Mine and
Trade, not later than the 4th of February (15th of Bahman)
of each year, their proposals for the following year
concerning the export and import conditions in respect of
similar domestically produced goods, having taken into
account the internal requirements and exigencies of the
country.

Note. Other relevant organizations and the Chamber of
Commerce, Industries and Mines may give their proposals
in respect of the relevant items to the Ministry of Industry,
Mine and Trade, not later than 4th of February (15th of
Bahman) of each year, having taken into account the
internal requirements and exigencies of the country.

Article 6. The Iranian means of transport shall have priority
for transportation of goods imported into the country.
However, the directive pertaining to the use of foreign
means of transport whether sea, air, road and rail-way
carriers shall be drawn up by the High Council for the Co-
ordination of National Transportation, in conformity with
the ordinance approved by the Council of Ministers.

Article 7. The Government is required to allocate special
premises for the provisional storage of goods needed for the
repair and equipment of the country's commercial marine
and aircraft fleet.

Note 1. The transit of goods falling under this article from one
port of entry to another shall be permissible, with the
observance of the transit regulations.

Note 2. Such goods shall be exempted from customs duties,
commercial benefit tax and any other charges.

Note 3. Those parts of the requirements of the aforesaid fleet
which can be supplied by domestic sources within the
country, shall be exempted from any obligation and export
licensing.

Article 8. Importers of various goods, whether governmental
or not shall refer exclusively to the Ministry of Industry,
Mine and Trade, for licensing their imports and registration
of their orders.

Note 1. The import license shall serve also as a clearance
permit, and no separate permit shall be required.

Note 2. Households inhabiting in the frontier zones or their
co-operatives, mariners, hawkers and vessel crews
importing goods for their personal consumption shall be
excluded from the provisions of this Article.
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Article 9. The Central Bank and Customs Administration of
the Islamic Republic of Iran are required to send to the
Ministry of Industry, Mine and Trade and other relevant
organizations and Iran Chamber of Commerce, Industries
and Mines, at least once every three months, statistical
statements concerning the letters of credit which have been
opened and goods which have been cleared.

Article 10." The government is required to specify the
following matters in the Executive Ordinance concerning
border trade exchanges:

1. Localities or the depth of border tracts, residents of which
are authorized to engage in border trade business.

2. Types and quantities of goods which may be exported or
imported by households residing in the border regions or
their co-operatives, authorized Iranian workers employed
abroad, hawkers residing in frontier zones, mariners and
crew members of vessels commuting between the shores of
the Islamic Republic of Iran and other countries.

. The requirements to be met by the aforesaid persons or groups.

4. Conditions for exportation and importation of goods and

fulfillment of obligations.

Note 1. Goods imported by households residing in frontier
zones or their co-operatives, and by vessel crew members
for their own personal consumption shall be exempted from
30 per cent up to a maximum of 100 per cent of customs
duties and commercial benefit tax in the case of public
Foodstuff, and up to a maximum of 50 per cent of customs
duties and commercial benefit tax in the case of home
appliances, by the approval of the Council of Ministers.

w

Note 2. Iranian workers and nationals permissibly employed
abroad may import industrial machinery, tools and primary
materials needed in the country, within the quantitative
thresholds, and taking advantage of such percentage
exemptions from commercial benefit tax as may be jointly
set by the Ministry of Industry, Mine and Trade, the
Ministry of Cooperative, Labour and Social welfare, and
approved by the Council of Ministers.

Article 11. © The government is authorized to set up border
marketplace in any of the frontier zones as may be deemed
beneficial, having taken into consideration such priorities as
local potentiality, employment generation requirements and
the expansion of commercial relation with the respective
neighbouring country.

Article 12. ** The pre-exportation entry of materials and goods
as temporary admission, to be incorporated in the
production, finishing, processing and packaging of export
goods are exempted from all import duties, except those
designated as expenses or fees, provided that valid security
or promisory note be deposited with the Customs
Administration.
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* The provision of these Articles have been amenededand completed,
according to Regulating border Trade Law, approved by Islamic Consulta
tive Assembly.

+x The provision of this Article is abrogated according Article 51 of the
“Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2012 by Islamic
Parliament.
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Note 1. If the goods made of the imported materials and goods
under this Article, are not exported within a prescribed
period of time, it shall be the duty of the Customs
Administration to prosecute the importer, in order to
recover the government's rights.

Note 2. Goods subject to this Article are exempted from
licenses set forth in the schedules annexed to the Export-
Import Regulations.

Note 3. The importer shall not be necessarily bound to export
per se, rather the relevant export certificate issued by the
Customs Administration shall be sufficient to relieve the
obligation.

Article 13. All exported goods (except crude oil and
downstream products thereof which are subject to special
regulations) shall be exempted from any obligation or
foreign exchange repatriation bond.

Article 14.*The sum "difference"” collected by the Organization
for Consumer and Producer Protection and all funds, except
those designated as expenditures and fees, collected by the
Customs Administration in respect of any foreign goods,
materials, components and parts incorporated in the
manufacture, finishing, processing and packaging of export
goods, shall be refunded to the exporter in accordance with
a directive set forth in the Ordinance.

Note 1. If any dispute arises between the exporter and the
Customs Administration, the matter shall be referred to a
committee composed of representatives from the Ministry
of Industry, Mine and Trade, the Chamber of Commerce,
Industries and Mines, the relevant ministry, the Customs
Administration of Iran and the Trade Promotion
organization of Iran, for a final decision.

Note 2. It shall be the duty of the Ministry of Economic Affairs
and Finance to open a [treasury] account in the names of
the Organization for Consumer and Producer Protection and
the Customs Administration of Iran, from which to finance
payments herein provided for. The Ministry shall refund the
payments herein referred to, against presentation, by the
exporter, of export certificate or the receipt issued by the
Organization for Consumer and Producer Protection, after
the confirmation of the aforesaid authorities.

Note 3. Funds paid in respect of outright customs clearance of
materials and goods, which have been imported for use in
the manufacture of export goods, shall be refundable after
the exportation of the product, at rates ruling at the time of
exportation.

Note 4. If goods incorporated in the manufacture of export
products are locally produced by using imported materials,
only the funds collected in respect of the imported materials
shall be refundable.

Note 5. If locally produced goods are sold to organizations and
persons who enjoy exemption in respect of importation of
similar foreign goods, the payments made on the import of
goods, materials, components and parts shall be refundable
to the producer, in accordance with the provisions of this
Article.
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+ The provision of this Article is abrogated according to Article 51 of the
“Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011 by Islamic
Parliament.
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Note 6. © The imported goods which are exported as they are
and without any transformation shall be subject to the
facilities of the above Atrticle.

Article 15. " In order to simplify the calculation of collectable
funds in respect of any imported goods, the Ministry of
Industry, Mine and Trade and Economic Affairs and
Finance, having regard to the protection of domestic
production, are bound to consolidate into a unified heading
called "Commercial Benefit", such collectable levies as
commercial benefit tax; the "difference” payable to the
Organization for Consumer and Producer Protection; order
registration fee; monopoly right dues; municipal dues; local
municipal dues
(Co-operation); Red Crescent dues; asphalt dues; airport
taxes; port charges; health dues; etc., except sums
collectable under customs duties, charges and fees, in
respect of each tariff line, at reasonable rates, and to
communicate it to the Customs Administration for
collection.

Article 16. The manner in which import prices are to be
examined for the order registration purpose, shall be laid
down in an Executive Ordinance to be approved by the
Council of Ministers.

Article 17. ™" In addition to personal items, an incoming
passenger may bring in goods free of customs duties and
commercial benefit tax up to such ceiling as may be
approved by the Council of Ministers. The clearance of
goods falling under this Article shall be permissible,
provided that they are of non-commercial nature.

Note 1. The list of goods accompanying incoming passengers
shall be prepared and promulgated by the Ministry of
Industry, Mine and Trade.

Note 2. The provisions of this Article shall be applicable also
to passengers arriving in free-trade zones.

Note 3. In addition to personal items, an outgoing passenger
(whether Iranian or foreign national) may take domestic
manufactures and products without any restriction,
provided, however, that they are not intended for
commercial purposes. Outgoing passengers may also take
foreign goods up to the ad valorem threshold specified
under this Article.

Article 18. The imposition and collection, by provincial and
local authorities, of any dues in respect of any export goods
and items are prohibited and the perpetrators shall be
pursued for legal offense.
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* According to Adhesion Rule this Note has been add to Article 14 of Export-
Import Regulation, approved in 1993(1372) by Islamic Consultative
Assembly, (subject to No.15/25448 dated 21.07.2008(31.4.1387)).

+ x The provisions of this Article, abrogated in accordance with Value Added
Tax Law (VAT) dated 06.05.2008 (17.2.1387) of Economic Committee of
Islamic Consultative Assembly.

=06 1- According to Recommendation No. 2001/80816 dated
11.11.2007(20.8.1386) of Vice Presidency for legal Affairs the provisions
of Article (45) Export-lmport Regulations, approved in 1987 (1366)
concerning "permission of establishing a store in the entry of the country
to Shahed Investing Capital Company”, would remain valid and
enforceable.

2- The provisions of this Article is abrogated according to paragraph (T),
Article 165 of the “Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011
(22.8.1390)by the Islamic Parliament.
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Avrticle 19. The government may allocate funds in the annual
budgets for the encouragement of export. Such funds shall
be dispensed to exporters to enable them to benefit from
financial facilities, on the recommendation of the Ministry
of Industry, Mine and Trade and approval of the Council of
Ministers.

Article 20.” As of the beginning of the year 1373 (21 March
1994), the government shall be required to collect from
importers in non-governmental sectors who import goods
for commercial purposes, an additional levy of 1 per cent of
the total customs duties and commercial benefit tax as an
"especial charge”, in respect of any imported goods. Funds
collected thereby shall be credited to the country's general
revenue account. Each year 100 per cent of funds so
credited to the general revenue account shall be included in
the annual budget law and allocated to the relevant
executive organizations, with the approval of the Council of
Ministers, to be used for the encouragement and expansion
of non-oil exports, commissioning of the Export Guarantee
Fund, organizing business training and promotional
programmes, in accordance with the executive ordinance of
this law.

Article 21. ** In order to support domestic products and to

formulate the country's trade policy, the Council of
Ministers, having regard to the interests of consumers, shall
draw up the legislative bill on customs duties in respect of
any imported goods, and on the amendment of Article 370f
the Customs Affairs Law, and shall submit them, within
two months from the approval date of this law, to the
Islamic Consultative Assembly for approval.

Article 22. In order to safeguard the Iranian carpet industry
and to provide an appropriate ground for its protection in
the world markets, the Ministry of Industry, Mine and
Trade is required to prevent, as of the beginning of the year
(1374/1/1) (21 March 1995), carpets of over 30 knot count
from being exported without an identification card. As of
the above mentioned date, the Chambers of Commerce,
Industries and Mines shall be required, upon the request of
the exporter, to issue identification card as a mandatory
requirement, and prior to the said date as an
encouragement.

Article 23. It shall be the duty of the Ministry of Industry,
Mine and Trade to draw up the executive ordinance of this
law within one month from the date of its communication,
and to have it approved by the Council of Ministers.

Avrticle 24. The Ministry of Industry, Mine and Trade shall be
responsible for the orderly enforcement of this law and the
executive ordinance thereof.

The above Act, composed of twenty-four Articles and
twenty-five Notes, was enacted in the open sitting of the
Islamic Consultative Assembly on Sunday 26 September 1993
(4th of Mehr, 1372) and ratified by the Council of Guardians
on 3 October 1993 (11th of Mehr 1372).
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* The provisions of this Article, have been implicated in accordance with
Value Added Tax law (VAT) dated 17.2.1387 of Economy Committee of
Islamic Consultative Assembly.

+x Due To Expire Deadline, Stipulated in the Provisions of This article are
outdated.
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No: 1395/T 16H
Date of communication: 25.04.1994

THE EXECUTIVE ORDINANCE OF
LAW ON EXPORT-IMPORT
REGULATIONS®

Having considered the proposal No. 100/64945 on
12.05.1994 (23.10.1372) made by the Ministry of Industry,
Mine and Trade, and on the strength of Article 23 of the law on
Export-Import Regulation enacted in 1993 (1372), the Council
of Ministers approved at the meetings held on 26, and 29
March and 02.04.1994 (7,10 and 14.01.1373) the executive
ordinance of the aforesaid law, and the table annexed thereto as
follows:

Article 1.** The Standing Committee for Export-Import
Regulations consisting of the representatives of the
Ministry of  Industry, Mine and Trade, Ministry of
Agriculture Jihad, Ministry of Economic Affairs & Finance
(the Customs Administration of the Islamic Republic of
Iran), the Central Bank of the Islamic Republic of Iran, and
the Iran Chamber of Commerce, Industries, Mines and
agriculture shall be responsible for drafting legal bills and
the resolutions of the Council of Ministers, and the
Economic Council, and of the Economic Commission of
the Council of Ministers in the following areas:

1. Bills relating to the export and import regulations, and
occasional bills required for the amendment and
modification of Law on Export-Import Regulations.

2. Bills for the abrogation of monopolies which impede the
growth of production or trade.

3. The executive ordinance of Law on Export-Import
Regulations, and occasional amendments and
modifications thereto.

4. Amendments and maodifications to the customs tariff
schedules annexed to the Export-Import Regulations.

5. Formulation of resolutions of the Council of Ministers,
of the Economic Council, and of the Economic
Commission of the Council of Ministers, in respect of
Export-Import Regulation.

6. The Committee shall also consider, comment, and act
on proposals relating to Export-Import Regulations.
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* This Article has been amended according to Council of Ministers Resolutions
No. 70621/T 22681 H dated 28.12.1378 (18.03.2000) and No. 42959/T
25695 H dated 02.11.1380 (21.01.2002).

=+ 1. According to Council of Ministers Resolution No. 43208/T 31585 H

dated 06.08.1383 (26.10.2004) the Secretary of the Central Committee
for Fighting the Smuggling of Goods and Foreign Exchange has been
added to the membership of the Committee covered by this Article.

2. According to Resolution No. 25516/T31203H dated 31.05.1383
(21.08.2004) the representative of the Management and Planning
Organization has been added to the membership of the Standing
Committee covered by this Article.

3. the authoritity on the subject of determining evidences of charity and of
public utility institutions, approved by No. 35057 T/36639 dated
10.4.1385 (01/07/2006) of Council of Ministers, has been delegated to
Ministers who are workgroup members of Articale 1 of this
Ordinance.
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Note 1. The Committee under this Article shall be set up at the

Ministry of Industry, Mine and Trade, and chaired by the
deputy Minister. The secretariat of the Committee shall be
located at the said Ministry. Comments and
recommendations of the Committee shall be communicated
to the relevant authorities.

* .
Note 2. In cases where other the executive organs are

involved in the business of the Committee, their
representative shall be invited to attend the meeting, and be
entitled to voting right.

Article 2**. Ministries and organizations empowered to

approve the importation or exportation of certain goods,
shall notify the Ministry of Industry, Mine and Trade, by
the 5th of Dec. (15th of Azar) each year, of their general
approach in respect of importation or exportation of goods
concerned to be enforced in the succeeding year. The
aforesaid executive organs may advise the Ministry of
Industry, Mine and Trade of their additional comments up
to 15th of Bahman (3rd of February). In exceptional cases
where such a general approval cannot be granted, they are
required to notify the Ministry of Industry, Mine and Trade
of the relevant reasons, as well as the criteria for the
issuance of license.

Note. In respect of goods not subject to a general

approval-except for goods which are subject to the approval
of the Ministry of Defence & Armed Forces Logistics- the
Ministry of Industry, Mine and Trade shall seek the

opinion of the relevant ministry or organization.*** If the
respective organ fails to respond to the request of the
Ministry of Industry, Mine and Trade within 15 days from
the date of its receipt, the latter shall be authorized to issue
an individual license.

Article 3. Ministries and organizations who set standards or

certify certain exports or imports before or after the goods
are declared to Customs, shall inform importers, exporters,
and the executive organizations about their requirements,
specifications and the name of the regulatory institute
responsible for the enforcement of the said criteria, by
publishing them in the press.

Note. It shall be the duty of the said ministries and

organizations to draw up and announce a time frame for the
inspections and tests that are to be carried out on the goods
falling under their jurisdiction, with due regard to the
provision of as fast and smooth a service as possible.
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* The provisions of this Note have been amended in accordance with the

Council of Ministers’ Decree No H 81545 T/83284 dated 28.6.1394
(19.09.2015).

+x The provisions of this Article have been amended in accordance with the

Council of Ministers’ Decree No H21092 T/59174 dated 23.12.1379
(13.03.2001).

=+ Amended according to the Secretary of Council of Ministers letter No.

21092/5259 dated 12.02.1380 (01.05.2001).
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Article 4. Ministries and organizations responsible for
issuing human, animal, and plant health certificates, and for
confirming the conformity of products to standards which
are prerequisite for the importation, shall be required to
take action to proclaim the criteria of the relevant certificate
to the Ministry of Industry, Mine and Trade, regardless of
whether they approve or reject the importation or
exportation of the goods being considered.

Note 1. Departments\organizations and ministries responsible
for issuing the necessary licenses are required within two
weeks to take relevant action.

Note 2. Exeptional cases and any limitations imposed on the
input and output ports of the country shall be determined by
the Ministry of Industry, Mine and Trade within the
Commission of Article (1) law enforcement regulations on
import and export regulations. Import of goods without any
import information from Origin Certification are considered
under the Exceptional Case.

Avrticle 5. Having regard to the provisions of Articles 1 and 8
of the Export-Import Law, hereinafter referred to as "the
Law", the entry of all importable goods, except for the
following cases, whether imported by the governmental or
non-governmental sector, shall be subject to order
registration and import licensing by the Ministry of
Industry, Mine and Trade, with due regard to the
observance of other relevant conditions.

“Exceptional cases”

1. Goods required by the households residing in frontier zones,
and their cooperative companies; and by sailors and vessel
crew, as per and within the limits of the list set out in this
ordinance. The Customs Administration shall be required to
forward, at the end of each month, a statistical report of
imports made under this paragraph to the Ministry of
Industry, Mine and Trade, according to the format drawn up
by the Ministry.

2. Specific military goods as confirmed by the Minister of
Defence & Armed Forces Logistics, as well as specific
goods of the Atomic Energy Organization as confirmed by
the Head of the Atomic Energy Organization.

3. Goods accompanying the incoming passengers within the
limits laid down in this Ordinance, and as per the list
proclaimed by the Ministry of Industry, Mine and Trade.

4. Goods imported through mail within such limits as may be
specified in this Ordinance.

5. Commercial and manufacturing samples within such limits
as may be specified in this Ordinance.

6. Samples of goods which are imported to be displayed at
all specialized international exhibitions.
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* The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Decree No. H 37178 T/99562 datd 21.61386.(12/08/2009) by the Council
of Ministers.

=+ The provisions of this paragraph have been added according to resolution
No. 40146T/83989 dated 29.5.1387(23/08/2010).
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Note 1. Goods donated according to the provisions of

paragraph 9 of Article 37" of Customs Affairs Law shall be
subject to the inspection of the Ministry of Industry, Mine
and Trade, only to ascertain their conformity to the relevant
law, provided that they do not have a commercial attribute
(with the exception of goods donated by foreign
governments, persons, and institutions as well as
international organizations to foreign refugees and victims
of unexpected disasters in Iran). However, in compliance
with the provisions of the note of paragraph 20 of Article
37 of the aforesaid law, such goods shall not be subject to
import licensing as provided for by the Government.

Note 2. Import licensing and order registration by the Ministry

of Industry, Mine and Trade shall be sufficient to clear the
goods, without any need for a separate clearance permit from
the same Ministry. However, requirements such as sanitary
certificate from the Ministry of Health Treatment & Medical
Education or the Veterinary Organization; a phytosanitary
certificate from the Plant Protection Organization; the
standards certificate from the Institute of Standards &
Industrial Research, etc. are legally compulsory, and not
subject to the provisions of Note 1 of Article 8 of the Law.
To endorse the product quality, such certification shall
require the inspection of goods and sampling in the origin, or
after they enter customs.

Note 3. In respect of goods imported by workers and Iranians

employed in foreign countries, the procedure for order
registration shall be specifically determined by consultation
between the Ministry of Industry, Mine and Trade and the
Ministry of Cooperative, Labour & Social welfare.

Avrticle 6. In cases where mandatory product standards have

been established for imports and proclaimed through the
Ministry of Industry, Mine and Trade, as well as in the case
of other standards and criteria provided for in Article 3 of this
ordinance, importers shall be required to assert them in
purchase contracts and import registration papers, and to
instruct the supplier to ensure that goods dispatched comply
with the prescribed standards. Moreover, importers must
make payments conditional on inspection certificate
testifying that goods conform to the standards and norms
shown on the transaction documents. The Ministry of
Industry, Mine and Trade and the bank are required to
refrain from statistical registration as well as issuance of
import permit and order registration of those imported goods
whose invoice and other order registration papers do not
comply with the aforesaid standards and criteria as the case
may require.

Avrticle 7. Regulations and guidelines of the country's banking

system concerning merchandise imports and exports, as
well as regulations and guidelines of the High Council for
Co-ordination of National Transportation, the High Council
of Insurance, and conditions for issuing the certificates
referred to in Article 6 above, which are issued by the
responsible ministries and organizations within the context
of their functions and powers, and released through the
Ministry of Industry, Mine and Trade within three days,
shall be a part of the merchandise import and export
criteria, and must be mandatorily observed in respect of all
importable and exportable goods.
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* The provisions of this Not have been changed by paragraph(A), (B)Article

165 of the Customs Act passed by Parliament dated 13.8.2010.
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Article 8.

A. Legally prohibited goods are those of which the importation
or exportation has been prohibited by laws.

B. Goods prohibited by the Government include all items
which have been proclaimed as non-permissible according
to the table appendixed to the Export-Import Regulations,
or other resolutions passed by the Government.

Article 9. Any commercial transaction with the usurper regime
of Qods is prohibited.

Article 10." For the purpose of Article 3 of the Law, the
criteria for determining the commercial attribute of imports,
and the manner in which the Commercial Card is issued,
extended, cancelled, or waived are declared as follows:

1. Criteria for determining the commercial attribute of
goods.

Goods which are imported or exported for sale at the
discretion of the Customs Administration, shall be considered
commercial, irrespective of whether they are sold in the
original form, or after having undergone (productive
processing, separation and packaging).

Note. Following cases shall not be viewed as commercial:

(i) Commercial and production-related samples, and
samples for inspection and testing in such quantity as
can be reasonably regarded by Customs as a sample.

(if) Machinery, equipment, components and parts required
by the productive units who do not hold a
Commercial Card but import by the approval of the
Ministry of Industry, Mine and Trade to meet their
requirements as necessary.

(iii) Import and export of goods by executive organs who
act in compliance with their duties, and for the
purpose of achieving the objectives of their
organization, and meeting their needs with the
notification of the Ministry of Industry, Mine and
Trade. In specific cases which the Ministry of
Industry, Mine and Trade regards the imports as
having commercial attribute, while ceasing the course

it will inform the Council of Ministers accordingly**.

(iv) Export of goods by novice exporters, for a maximum
period of 6 months from the inception of their
business, subject to licensing by the Ministry of
Industry, Mine and Trade.

(v) Appliances and supplies required by research, scientific,
medical, educational, and laboratory units; catalogues,
brochures, and booklets containing technical and
commercial specification of goods; technical
blueprints; samples of no inherent value; and goods
required by contractors and consultants, at the
discretion of the Ministry of Industry, Mine and
Trade.
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* The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Council of Ministers’ Decree No 21092T/59174 dated 13.03.2010.

*+ Has been amended in accordance with the letter No 21092/5259 dated
01.05.2001.
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2. Manner in which the Commercial Card shall be issued™:
The Commercial Card shall be issued by the branches of Iran

Chamber of Commerce, Industries, Mines and agriculture in Tehran

or the provinces to the applicants who meet the following conditions.

The card shall be valid for 1 year, on a field specific activity according

to the application, upon the approval of the Ministry of Industry,

Mine and Trade.

“Note 1. The validity of the Commercial Cards Which have been
issued for industrial firms should be 5 years .

“*Note 2. The Commercial Card of all companies and cooperative
unions concerned. will only be issued by the Chamber of
Cooperative of Iran in Tehran or other cities and after the approval

_..of the Ministry of Industry, Mine and Trade shall be valid .
Note3.Commercial-Card holders are entitled to import commodities,
up to a limited value which is calculated in "Integrated credit
assessment System." Should the up-said system does not work for
any reason, The Commercial-Card holders will be allowed to
import commodities worth not more than $500k. This limitation
shall be imposed while (electronic) imports order registration.
Should the Commercial-Card holder settle prior debts owing to the
Customs Administration, the aforesaid imports limit amount may
be lifted tantamount to the up-said settled debt. Manufacturing
units having official operation license, are exempt from this
limitation solely in cases of procuring items needed for their
manufacturement. The imports-permissible chapters (of the
Import-Export Book) for each Commercial-Card holder — and
specially for staples & sensitive items - will be determined based
on the rank got in the Integrated credit assessment System. The
Minister for Industry, Mines & Trade may lift this imports
limitation..

*:

2.1. Iranian natural persons:

2.1.1. Minimum of 23 years of age. )

2.1.2. To hold a certificate of completion of, or

exemption from, the military service for men.
Note. Issuance of Commercial Card for a holder of temporary
exemption is permitted only during the validity period of
the temporary exemption.
3-1-2. having at least a high school graduate degree .

Note. The following individuals and entities are exempt from
providing proof of the matter:

8%

1- Licensees of industrial, agricultural, mining exploitations and
technical and engineering  services and Information and
communication technology (ICT) upon the expiration of two years
from the date of obtaining the License.

2- Providers of supporting documentation for at least three years
experience in the detection of Iran Chambers of Commerce,
Industries and Mines and Iran Chamber of Cooperatives.

2.1.4. For the legal persons, the company or one of the
majority shareholders shall possess or lease a place
of business and for the natural persons, they
themselves shall possess or lease a place of business;
the authenticity of the abovementioned contracts
shall be verified by IranAmlak issued codes.

Note. To verif%/ these must-meet conditions, in person inspection and
providing the supporting documents and, by case, the approval of
Iran Chambers of Commerce Industries, Mines and Iran Chamber
of Cooperatives is required.

2.1.5. To hold legal books,and declaration of business
registration forms.

2.1.6. To maintain an account at one of the domestic
banks and, having no banking system
In case of a dishonored, cheque, taking all necessary
remedE; action according to the rules and regulation
of the banking system réquired.

%*
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* The provisions of this paragraph have been amended in accordance with the
Council of Ministers, No. H 40227 T/124646 dated 6.6.1389(28/08/2010).
+x The provisions of this paragraph have been amended in accordance with the

Council of Ministers, No. 50544T/42210 dated (9/6/2014)

=++ The provisions of this clause in accordance with Act No. 47573T/62008 K
dated 04.03.1391 of the Cabinet of Ministers of Economic Commission
was amended.

**** The provisions of this paragraph have been amended in accordance with
the Council of Ministers, No. 55549T/49751 dated (12/8/2018)

***** The provisions of this paragraph have been amended in accordance with

the Council of Ministers, No. 55743T/130722 dated (25/12/2018)
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2.1.7. Not to have a full-time connection with the state
ministries, or organizations™.

2.1.8. Not to be a voluntary, or fraudulent banktrupt.

2.1.9. Not to have an effective penal conviction.

ek . . .

2.1.10. Relevant tax office certification based on tax
paid or the I:§>_ayment secured subject to Article
(186) of the Direct Tax Law passed’in 1366 and its
subsequent amendments. )

2.1.11. Having a certificate of successful achievement
of the the briefing courses.

Note 1. Natural persons and the ones representing legal
persons are required to pass foreign trade courses in Iran
Chamber of Commerce, Industries, Mines and Agriculture
and Iran Chamber of Cooperation in order to qualify for
acquiring Commercial Card. The aforementioned course
shall be held at least for 16 hours and its syllabus shall
include the financial and Iegal rights and duties to which
the card-holder is entitled and obliged, a general knowledge
of legal regulations of the export and import, tax, customs-
related procedures, the way Iran Govt. fights trafficking,
Iran Central Bank currency-related policies, business ethics,
Incoterms, LC, business law and domestic and international
trade-related bodies; As required by Iran Ministry of
Industry, Mines & Trade, the courseS may include Some
other topics. If permitted by lIran MlnlstrY of Indu_str?/,
Mines & Trade, The topics may be totally or partially
altered in order to address néw challenges faced in
international trade arena.

*

*kk

Note 2. Applicants having already acquired trade-related
university degree(s) are exempt from this requirement. The
course outline and syllabus may be planned jointly by Iran
Chamber of Commerce, Industries, Mines and Agriculture
and Iran Chamber of Cooperation and would turn
applicable upon Industry, Mines & Trade Minister's
approval.

**2.1.12. Submission of certification from the Islamic
Republic of Iran's Customs Administration on lack
of certain liabilities, subject to Article (7) of the
Customs Act adopted in 1390 or determination of
the ownership of its debt and certificates of
smuggling and customs fraud.

**2.1.13. Submission of the economic Code.

2.2. Non-lranian natural persons

2.2.1. To meet all conditions required from Iranian persons,

excluding the certificate of completion of, or exemption from
the military service.

2.2.2. To hold valid work and residence permits.

2.2.3. Reciprocal treatment of Iranians_residing

in the
foreigner's country of allegiance. In particular cases where
the 1ssuance of "a Commercial Card regardless of the
reciprocity of the applicant's country of allegiance is deemed
necessary by the Ministry of Industry, Mine and Trade, the
Ministry' may authorize the Chamber to issue a Commercial
Card to this category of applicants, without making it
conditional on reciprocal treatment.

2.3. Juridical persons (whether incorporated and registered in

Iran,or incorporated abroad and then registered in Iran):

2.3.1. The managing director and chairman of the board of

directors of the company shall be required to satisfy the
conditions set forth in paragraphs 2.1.1, 2.1.2, 2.1.7, 2.1.8,
2.1.9,2.22and 2.2.3.
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Amended in accordance with the letter No. 210/5259 dated 12.2.1380
(02/05/2002)0f the Secretary of Council of Ministers'.

The provisions of this clause in accordance with Act No. 62008/T 47573 K
dated 03.04.1391 has been modified by Cabinet Ministers, members of the
Economic Commission.

*** The provisions of this paragraph have been amended in accordance with

the Council of Ministers, No. 55549T/49751 dated (12/8/2018)
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2.3.2. The management of cooperative companies, state
enterprises, and companies covered by the Industrial
Protection Law shall not be subject to the limitations referred
to in paragraph 2.1.7.

2.3.3. Managers of state enterprises, companies owned by the
Revolutionary Organs, and those covered by the Industrial
Protection Law who have been appointed by state
organizations or the relevant organs, shall be exempted from
submitting the certificate referred to in paragraph 2.1.9.

2.3.4. The company must also satisfy the requirements set forth
in paragraphs 2.1.4, 2.1.5,2.1.6, and 2.1.8.
Note. Commercial cards of legal entities in compliance with the
provisions of paragraphs mentioned would be issued in the
name of the company

3 —Extension of Commercial card:

A Commercial Card holder or his legal representative with
the original documents has to complete the following detailed
procedures in cases mentioned and may refer to the Chambers
of Commerce and Industry, Mines and agriculture of Iran and
Cooperative:

* 1-3. Relevant tax office's certification of payment or the
payment of taxes, secured debts (Article (186) of
the direct tax law passed in 1366 and its subsequent
amendments).

2-3. Submitting the record of Official Gazette any
changes.

&k

3-3. Submitting the certificate of liquidation of
premium: When any declaration from social
security fund does not issued the chamber of
Commerce, Industry and Mines of Iran shall extend
the commercial card.

Note 1. All Commercial Card holders, if after a maximum
validity period of two years do not take actions for its
extension would be required to provide all the mentioned
documents aswell as retake the process. the date of extension
of the card shall | be the reference date for subsequent
extensions.

Note 2. The chambers of Commerce Industry and Mines,with
coopration of the Iran Chamber of Cooperatives based on
instructions that are required within six months from the
date of notification of regulations and approval by the
(Ministerial Commission regarding Article one) of the
Export and Import Regulations shall rank individuals and
companies Cards based on the ranking mentioned in
compliance with other conditions would be extended for
more than one year up to maximum of five years.

Note 3. Any netural or legal person is entitled to have
exclusively one Commercial Card.
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* The Provisions of this Paragraph have been anended in accordance with the
Council of Mnisters, No 6200847573 dated 3/4/1391.

+x According to the approval No. K46443T/131944 dated 25.9.2011; the
provisions of this section is joined to the approval No. K40227T/124646
dated 28.8.2010.
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Note 4. . Commercial-Card holders are not allowed to let
others do business usm? their Cards. If so dong, Iran
Chamber of Commerce, Industries, Mines and Agriculture
or Iran Chamber of Cooperation or Industry, Mines &
Trade Ministry may temporarily suspend or permanently
er *rgvoke the Card.

Note 5. In accordance with article 186 of The Direct Tax
Act, the Commercial-Card holder is held accountable for
aYlng all due taxes. If this article is breached by the Card-
older, the authorities _|ssum?,_ renewing & extending the
Commercial Card validity will jointly & equally incur legal
implications. If any business person uses the Commercial Card
owned by another”person, provisions of article 182 of the up-
said Act shall be enforced. In accordance with article 182 of
the up-said Act & Customs Affairs Act, The importer is held
responsible for paying the import duties.

4. Exemption from the Commercial Card: . ]

4.1. Cooperative companies formed by the inhabitants of
frontier zones, _in _respect of imports required
households residing in frontier_zones, as per the relevarit
list and within_the” limits specified therein regarding the
number, quantity and value of such imports.” Export of
goods in return for imports. .

4.2° lranian sailors employed on vessels commutin

between Iranian shores and” other countries, in respect o

imports required b%/ their families, within the limits

specified regarding the number, quantity and value.

4.3. Peddlers [hawkers], for the importation of importable
goods required. in their province, or the neighbouring
provinces, provided that they hold a peddling card, and an
import permit from their local Department of Commerce
in the respective city or province, .

4.4. Iranian workers employed abroad, provided that they

hold an_ employment record from the Ministry of

Cooperatives. Labour and Social Welfare, as per the

relevant list, and within the limits contained therein

regarding the number, quantity and value of such imports.

.~ Goods imported or exported not to be sold, as

confirmed b¥ the Customs Administration.

5. Dispute settlement between the applicant of a
Commercial Card and the Chamber of Commerce,
Industries & Mines, or of Cooperation: ]
If any dispute arises between the applicant of a Commercial

Card, and the Chamber of Commerce, Industries & Mines or of

Cooperation, either one of the parties may refer it to the

Ministry of Industry, Mine and Trade for final decision, while

stating the reasons in support of the claim. )

5. If, after the issuance of the Commercial Card the
Ministry of Industry, Mine and Trade becomes aware,
beyond doubt, that the holder failed to satisfy one or
several of the conditions, or that he has been
disqualified of one or more of the conditions since the
issuance of the Card, it may directly act to cancel the
Card, and notify the Chamber of Commerce,
Industries & Mines, or of the Cooperation as relevant.
However, if either one of the Chambers happens to
learn of such a case, it must advise the Ministry of

Industry, Mine and Trade to cancel the Card.
sheddedleole ek

Note. Upon getting any report about misusing the
Card, representatives of Industry, Mines & Trade Ministry
and Chamber of Commerce, Industries, Mines and
Agriculture (for businesspersons) or lIran Chamber of
Cooperation (for Cooperatives) may come together and
decide about temporarily suspension or permanently
revocation of the Card until the wrongdoer stands trial.

Article 11 . Goods under the Commercial Benefit Tax (CBT)
which is increased in accordance with the table appendixed

to this ordinance or by specific government resolutions and
goods which are "announced prohibited or the entry
condition of which becomes subject to more restriction,
may be cleared according to regulation applicable before
the prohibition or the change in entry conditions, provided
that they satisfy one of the following conditions:
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= This Article has been amended in accordance with the Decree No
k38387T/2128060 dated 09.11.2002.

**** The provisions of this paragraph have been amended in accordance with
the Council of Ministers, No. 55743T/130722 dated (25/12/2018) & No.
55549T/49751 dated (12/8/2018)

*****The provisions of this paragraph have been amended in accordance with
the Council of Ministers, No. 55743T/130722 dated (25/12/2018)

***k*** The provisions of this paragraph have been amended in accordance
with the Council of Ministers, No. 55549T/49751 dated (12/8/2018)
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1. The order for goods should have been registered with the
Ministry of Industry, Mine and Trade and the goods should
exist at Customs and entered into the Customs books before
becoming subject to prohibition or change in the entry
conditions and/or increase in the Commercial Benefit Tax.

2. The documentary credit for the goods must have been

opened prior to becoming prohibited by the government or
subject to restricted entry condition or increase in
Commercial Benefit Tax (CBT). Also, the bill of lading
must have been issued prior to the original expiry date of
the credit. Credits which are extended after the entry
condition is altered or the CBT is increased, shall not be
subject to this paragraph.

3.* The import order for the goods should have been registered

at an authorized bank through a documentary bill, and the
acceptance by the importer written before the goods
became prohibited, or subjected to restricted entry
condition or increase in Commercial Benefit Tax. In
addition, the first bill of lading should have been issued
prior to the expiry of the order registration. The goods
should have been imported into the country within the time
limits specified in paragraph 4 of this Article.

3.bis**  In the case of imports for which the order
registration with the ministry of Industry, mine and trade
has taken place and foreign exchange currency has been
transfected before prohibition or change in the entry
conditions and/or increase in the commercial benefit tax
and bill of lading has been issued prior to the expire date of
order registration and goods has entered within the time
limits specified in paragraph 4 of this article.

4. In the case of imports without transfer of foreign exchange

(without the banking system being obligated to pay), for which
the order registration with the Ministry of Industry, Mine and
Trade has taken place before the prohibition or change in the
entry conditions and/or increase in the Commercial Benefit
Tax, and the first bill of lading has been issued prior to the
prohibition or change in the entry conditions and/or increase in
the Commercial Benefit Tax, the following time limits on
entry into the country shall apply:

a) If shipped by air, a maximum period of 10 days from the
issuance of the first airway bill.

b) If shipped by sea or land or combined sea and land, the
entry time limit from the issuance of the first bill of
lading shall be as follows:

(1) In the case of goods purchased and shipped from the
Persian Gulf region and neighbouring countries,
20 days.
(2) In the case of goods imported from other countries,
by land 40 days; by sea or sea and land, 55 days.
Note. Import goods by bills without the banking system being

obligated to pay will includ the registration of this article.

5. In the case of goods imported against exports and outside the
banking system, the order registration at the Ministry of
Industry, Mine and Trade has taken place before the
prohibition or change in the entry conditions and/or
increase in the Commercial Benefit Tax and the exportation
effected prior to the order registration, providing that the
first bill of lading is issued before the prohibition or change
in the entry conditions and/or increase in the Commercial
Benefit Tax and the goods enter the country within the time
limits set out under paragraph (4) of this Article.

Note 1. Exceptional cases, excluding those relating to the
change in the Commercial Benefit Tax, shall be subject to
the approval of the Committee referred to in Article 1.

Note 2. If there is a decrease in the Commercial Benefit Tax,

then the reduced rate shall form the basis of the calculation.
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*the provisions of this paragraph have been amended with the dated
7.09..2015 conncil of ministers No H52405/92695.

**Pyrsuant Act N0.51287T/154052 dated 17.12.1393 (07.03.2014) of
the council of ministers,this paragraph has been added.
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Note 3. Goods imported within the respective quotas by the
cooperative companies formed by the inhabitants residing In the
frontier zones or by peddlers (hawkers) for which the foreign
exchange quota is specified and notified annually by the Ministry
of Industry, Mine and Trade, shall not be subject to prohibition
or restriction and/or increase in the Commercial Benefit Tax,
providing that the respective bill of lading is issued before the
prohibition or restriction and/or increase in the Commercial
Benefit Tax and that the goods enter Customs within the time
limits set out in paragraphs (a) and (b) above.

Note 4. Goods for which documentary credit has been opened or
goods that have entered the Customs or for which the first bill of
lading has been issued before the promulgation of this resolution
in the Official Gazette and which meet the conditions set ot under
Article (11) of Resolution number 37502/T27484H dated
19.08.1381 (10 November 2002), shall continue to be subject to
the aforesaid resolution.

Note 5. Goods imported into Free Trade-Industry Zones may enjoy
the rights enshrined in this article should they comply with the
provisions as follows:

1. The related warehouse bill shall not be separated (from the main
bill), incorporated (into another bill) or subject to any commercial
transaction and shall be declared to the Customs at most 6 months
after the date of goods entry into Iran. Herein, the date of goods
entry into Iran would be deemed as the date of goods entry into
Iran Customs territory. To facilitate this legal practice, the host
Free Trade-Industry Zone is required to register these pieces of
information and all alterations in the issued warehouse bill.

2. The Free Trade-Industry Zone from the territory of which, goods
are to be solely transported for outright imports into Iran, shall
issue warehouse bills upon receipt of a written entry declaration
issued by either the importer or the transport company. These
warehouse bills are neither subject to nor entitled to enjoy the
regulations and facilities provided in the laws and related
ordinances setting the conditions for Free Trade-Industry Zones
establishment and administration; All dues and charges received
for services made by the host Free Trade-Industry Zone are
excluded from this condition.

Note 6. Seasonal tariffs are not facilities of article NO 11.

Article 11.bis = In the case of changing the conditions and
regulations, export of goods under the set forth regulations in this
ordinance, is subject to the conditions and regulations concerning
the time before modifications, in any circumstances except for the
following items:

1- Legal command which contains new regulations on goods
which are not exported.

2- The new regulations and conditions which are set forth aim at
facilitation and mitigation of the regulations or removal of
restrictions.

Serving as examples of the possible changes in exprot
conditions and regulations like restrictions on exports, setting
of custom duties or the difference, technical regulation, export
basic rate, changing the condition of goods regarding as
subsidized or non-subsidized, creating any obligation or
foreign exchange repatriation bond, putting restrictions on
trade with other countries and changing the rate and obliging to
sell the foreign exchange obtained from export by the
government. The existence of one of the following regulations,
before making any changes is necessary:
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* The provisions of this note have been amended in accordance with the decree
NO H2405/92695 dated 7.09.2015 the council of minsters

+x Pursuant to the Resolution No. 131944/46443 the provisions of this Article
has been adhered to the Resolution No. 11891/T 4744 dated 03/07/1390
(25,09,2011).
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a) Opening credit for goods in favor of the exporter with a one
year expiry for consumer goods and a two year expiry for
capital goods which has been confirmed by bank through a
letter of confirmation.

b) Existence of goods and declaring them to the customs and
obtaining a specification registration number (recognizing
code of notification).

¢) Existence of valid contract based on the recognition of
Ministry of Industry, Mine and Trade and reliance on one of
the methods for supervising the trade according to Uniform
Customs and Practice for Documentary Credits called (UCP)
and also export insurance or guarantee insurance.

d) * Exceptions would be at the discreition and verification of the
Ministry of Industry, Mine and Trade.

Note: The Ministry of Industry, Mine and Trade is responsible
for proper performance and supervising the implementation
of this Article.

Avrticle 12. Shipment of the country's export goods by foreign
means of transportation is permissible, and requires no
license from the High Council for the Coordination of
National Transportation, or the Ministry of Roads & Urban
Development.

Note. The Ministry of Roads & Urban Development (the High
Council for the Coordination of National Transportation)
shall devise incentives, using economic methods, to
encourage Iranian means of transportation for export goods.

Article 13. In compliance with the priority given to Iranian
means of transportation (whether sea, air, road, or railway
transport) for hauling imported goods, the High Council for
the Coordination of National Transportation shall approve
the relevant guidelines taking account of the following
points, and shall communicate them to all concerned organs
for enforcement:

1. To design appropriate procedures in order to reduce the
administrative red tape, and employ economic means, with
a view to attracting merchandise owners to make greater
use of the Iranian fleet.

2. To provide facilities for the Iranian means of transportation.

Article 14™. For the purpose of executing Article 7 of the Law
on Export-Import Regulations, it shall be the duty of the
Ports and Shipping Organization, and the Civil Aviation
Organization to allocate, in coordination with Customs
Administration, specific premises for temporary storage of
goods needed to repair and equip commercial marine and
aircraft fleet. Once every three months, the Customs
Administration shall convey to the Ministry of industry and
Industry, Mine and Trade the list of goods which have been
delivered to these premises.

Article 15.
Article 16. "
Article 17.
Article 18. 7

Article 19 -
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* Pursuant to Act No. 186465/41144 dated 25.09.1391 (15,12,2012) of the

Council of Ministers, this paragraph has been added.

+x The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Council of Ministers’ Decree No H21092 T/59174 dated 23.12.1379
(13.03.2001).

=+ Aceirding to the Executive Ordinance of the Low on Regulating Border
Trade, approved on 16,05,2005 is abrogated.
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Note. The peddling card shall be issued by Industrial, mine and
trade organizations the local and be valid for one year from
the date of issuance.

Avrticle 20- During the one-year validity period of the peddling
card, the holders may export, without deputing proxy,
permissible goods, or those authorized for export under a
"general approval®, to the country or countries
neighbouring their place of abode, with due regard to the
relevant regulations. In return for goods so exported, they
may import and clear for their own use, permissible or
conditional goods from the same countries, or from Free
Trade-Industrial Zones or Special Protected Zones by
obtaining necessary license as set forth in the tables
annexed to the Export-Import Regulations. Such imports
shall be subject to the payment of customs duty and
commercial benefit tax. The list of goods importable in this
manner shall be prepared and promulgated by the Ministry
of Industry, Mine and Trade.

Article 21 - *

Note 1. Iranian workers and nationals employed abroad who
are covered by this Article may deputize the cooperative
company of workers employed abroad or in its absence,
other persons to carry out the importation on their behalf.

Note 2. Goods imported by the aforesaid workers and Iranian
employed abroad, through other ports of entry, or in excess
of the ceiling specified in this Article, shall be subject to the
general regulations of the country.
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* The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Council of Ministers” decree No H26477T/6646 dated 31.05.2002.
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«Machinery, tools and primary materials

unauthorized for importation by Iranian workers
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employed abroad.»

. Sheet-fed printing machine

. Printing machines for plastics

. Automatic ice-cream machines

. Gold-foil printing machines for binding
. Balancing machines, repair shop type

. Multitillers

. Rototillers

. Heat exchanger

. Electric sewing machine, domestic type

. Machines for making wooden doors
. Wood turning machines

. Miniloaders

. Ditchers

. Steam boilers, cast-iron boilers, heat exchangers, etc.

. Drier for cereals, forage, and vegetables (stationary and
mobile)

16. Slaughterhouse machinery for livestock and poultry
17. Machinery and equipment for preparing livestock and

poultry feed

18. Poultry incubators and equipment
19. Forage harvesting machinery, including choppers,

balers and mowers

20. Self-propelled forage choppers

21. Shakers, sorting and packaging equipment for fruits

22. Processing machines of various types

23. Motorpumps and electropumps of various types

24. Air compressors and vacuum pumps of various types

25. Pumps of various types

26. Viscometer

27. Various types of autoclaves
28. Percussion and hydraulic presses; shears and guillotines

of various types

29. Briquetting presses; pipe and bar benders and shears for

bars

30. Leather dressing and finishing machinery

31. Sandblasting and shotblasting machines

32. Sausage stuffing machinery

33. Industrial laundry machines of various types

34. Shrinkwrap equipment

35. Three-phase electromotors up to 30 hp

36. Dyeing equipment for cloth and yarn

37. Carpet producing machine
38. Cloth weaving machine, except for airjet and waterjet

types
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39.

40.
41.

42,
43.
44,
45.
46.

47.
48.

49.
50.
Sl
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.
63.

64.
65.
66.

67.
68.

69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

Various kinds of electromotors gearbox single and
variable-speed

Truck-mounted cranes of various types

Industrial and constructional escalators and elevators of
various types

Mobile cranes, less than 30 tonnes

Flour and cereals processing machinery

Freon compressors

Stone cutting machines

Seed planters and row seeders of various types

Rakes and cultivators

Sprayers of various types, (motorized knapsack, wheel-
barrow, hand-borrow and tractor-mounted).

Furrowers

Potato planters and harvesters machinery
Pistachio nut processing machines
Dikers

Trailors of various kinds

Flame torches

Disks of various types

Levelers

Post hole diggers

Threshers of various types

Rice polishing equipment
Universal lathes of various types
Plate grinders

Ripsaw

Various kinds of universal milling machines, horizontal
or vertical

Radial drilling machines
Column-type drilling machines
Bench grinders, flat grinders and grinding wheels

Open-end and ring wrenches

Pliers, needle-nose pliers, phasemetres, screwdrivers,
locking plier wrenches, and adjustable wrenches of
various kinds

All kinds of faucets and fixtures

Various kinds of non-electrical lift trucks

Plastic injection machines of various kinds
Single-phase electromotors up to 4kw

Various kinds of tractors between 50 and 100 hp
Ploughs, including one-way and two-way ploughs
Radioactive materials
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Article 22. "
Article 23. *

Article 24. * Temporary Admission

The pre-exportation imports of primary materials and goods
to be incorporated in producing, processing, finishing and
packaging export goods as referred to in Article 12 of the Law
shall be subject to the following provisions:

1. Conditions for import licensing

1.1. Permission for temporary admission covered by this
Article shall only be granted to the factories, companies
and productive units (whether guild or industrial) that
hold a valid production permit. Trading units and
cooperatives may benefit from the provisions of this
Article only if they have concluded a contract with the
productive units holding a valid permit.

1.2. The maximum quantity of primary materials and
goods to be imported shall be equal to the nominal
annual capacity of the unit manufacturing or producing
the goods.

1.3. Exporters who engage in temporary admission of
primary materials, parts, and other production-related
supplies are required to export finished goods
equivalent at least to 125% of the value of goods
admitted temporarily. If after the fulfillment of the said
obligation, a fraction of the imported goods and parts is
allocated to be used in goods for domestic market, that
fraction shall be considered as outright imports and be
subject to the payment of customs duty, commercial
benefit tax, other levies, and the relevant "difference",
calculated on the basis of rates prevailing at the time
when the declaration for temporary admission is being
converted into declaration for outright imports.

Note. It shall be the duty of the Customs Administration to
publicly proclaim the multipliers that it applies, or obtains
from the productive ministries.

1.4. ™ Permission for temporary admission of packaging
requisites needed by manufacturing units involved in
exports shall be granted at the discretion of the Customs
Administration. If it necessitates the Consent of the
relevant Ministry or organ engaged in the export of such
materials as well as the Export Promotion Center shall
be sought.
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* According to the Executive Ordinance of the Law on Regulating Border
Trade approved by the Council of Ministers in 4.6.1385,(26,09,2008) the
provisions of this Article is abrogated.

++ The provision of this Article is abrogated according to Article 51 of the
“Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011 by Islamic
Parliament and anti barrieers competitiveness production and financial at
promotion system approved on 22/4/ 2015 by Islamic Parliament.

=++ The provisions of this paragraph have been amended in accordance with
the Council of Ministers’ decree No H25747T/3486 dated 31.05.2002.
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2. The moratorium to export goods made of the primary
materials, and intermediate and complementary goods
referred to in this Article, as well as goods processed or
packaged using the goods under this Article shall be one
year from the entry date of materials. In the case of goods
requiring longer period of time, the aforesaid moratorium
shall be extendable for one year, at the discretion and by the
approval of the Customs Administration.

Note. It shall be the duty of the Customs Administration to
prepare, at the end of each month, a list of imported
primary materials to be sent to the Ministry of Industry,
Mine and Trade and the relevant productive Ministry for
consideration and supervision. The list shall contain the
following information: number of the order, date of the
permit, specification and address of the applicant,
description of the goods, quantity of the goods, CIF value
of the goods in dollars, the equivalent Rls. value, and the
type of security and letter of guarantee obtained.

3. To allow the temporary admission of goods covered by this
Article, the Customs Administration shall obtain valid
security or promissory note as hereunder set forth, in
compliance with the provisions of Customs Affairs Law
and the Executive Ordinance thereof:

3.1. For state factories, companies and productive units a
promissory note or statement of obligation in writing, as
may be determined by the Customs Administration of
Iran.

3.2." For private. and non-governmental factories,
companies and productive units as well as well-reputed
exporters a statement of obligation in writing or
promissory note or bank letter of guarantee epuivalent
to one percent of the customs duties, as may be
determind by the Customs Administration of Iran.

3.3. ™ For merchants and guild members, a promissory
note or bank letter of guarantee equivalent to one
percent of the customs duties, as may be determind by
the Customs Administration of Iran.

Note 1. The lodging of above security shall not impede the
provisions of the Customs Affairs Law from being enforced
in the case of imports which are entered benefiting from
this Article, but not exported within the prescribed
moratorium or extension thereof.

Note 2. It shall be the duty of the Customs Administration to
provide utmost facilities for well-reputed exporters. The
directive relating to this section shall be prepared and
publicly announced by the Customs Administration.

4. The same primary materials and goods imported through
temporary admission may be returned. To determine the
identicality of materials and goods to be returned to those
of temporary admission shall rest in the Customs
Administration.
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* The provisions of this paragraph have been amended in accordance with the
Council of Ministers’ Decree No H25747T/3486 dated 20.04.2002.

+x The provisions of this paragraph have been amended in accordance with the
Council of Ministers decree No H25747T/58821 dated 01.03.2002.
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Article 25. * Drawback procedures

If the Customs Administration has adequate information on the
quantity of primary materials, components, parts, packaging
materials, and other foreign inputs that have been
incorporated in the manufacture, preparation and packaging
of export goods, it shall calculate the amount of refund based
on the prevailing CIF price of identical or similar primary
materials as well as on the percentage of customs duty,
commercial benefit tax, and other dues applied at the relevant
date. In cases where the Customs Administration lacks
necessary information regarding the quantity of materials
used, it shall inquire it from the relevant productive ministry,
to calculate the refundable drawback. The Customs
Administration shall be required to advise the relevant
organizations and businessmen, through appropriate means,
of the multipliers it has used or obtained through the
productive ministries. It shall be also required to compile
such multipliers to be made available to applicants.

Should the exporter contest the views expressed by the
Customs Administration or the productive ministry, he may
directly appeal to the Committee indicated in note 1 of Article
14 of the Law, that convenes under the supervision of the
Trade Promotion Organization of Iran.

Note 1. Goods only finished, processed or packaged but not
manufactured in Iran shall also be subject to this Article.

Note 2. The obligations indicated in Article 12 of the Law in
respect of the quantity or number of temporary admissions,
shall be calculated on the basis of the multipliers referred to
in this Article.

Article 26. Downstream products of petroleum including:
crude oil, furnace oil, kerosene, diesel fuel and gasoline
shall be subject to specific regulations in respect of foreign
exchange bond or obligation. The export of other products
derived from petroleum, and all other goods shall be
exempted from lodging foreign exchange repatriation bond

Article 27. " List and entry condition of goods importable by
export exchange:

In addition to the goods which, according to the current
regulations, are permitted to be imported by the productive and
trading units using export exchange, the Ministry of Industry,
Mine and Trade shall be authorized to add, in coordination with
the Central Bank of the I.R. of Iran, other items to the list and
promulgate it.
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* The provisions of this Article is abrogated according to, article 66 to 70 of
the “Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011 by Islamic
Parliament.

=+ 1. The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Council of Ministers’ decree No. H21092T/59174 dated 23.12.1379
(13.03.2001), Therefore:

1- All exporters are authorized to import all permissible goods within the
amount of foreign exchange derived from exports, as evidenced by the
export certificate.

2. Currently, all goods listed in the tables attached to this ordinance may be
imported against foreign exchange derived from exports, providing that the
entry conditions are complied with.
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Note 1. The entry of goods contained in the above list shall be
compulsorily subject to the observance of the import
conditions, and all human, plant, and animal health criteria
based on the tables of the Export-Import Regulations as
well as other laws prevailing in the country.

Note 2. The Exchange Deposit Certificate may be transferred
to other importers through the stock exchange, for
importation of above items.

Note 3. The exchange earned from the export of services as
technical and engineering, hotel management, commercial
services, transit transportation, services of Iranian laborers
and employees abroad, and other services as determined by
the Ministry of Industry, Mine and Trade in coordination
with other organs, shall be considered as deriving from
exports. All benefits and incentives provided for the export
of goods shall also identically apply to the export of
services.

Note 4. Primary materials, parts, equipment, and machinery
required by productive units may be imported in return for
the export of their own products. These units may settle
respective exchange obligation equivalent to the value of
goods imported (as per the customs "green sheet”
certificate). If any dispute arises between the applicant and
the Customs Administration as to the productive nature of
the exporting unit, and the export goods, the relevant
Ministry (issuing operation license) shall be the distinguishing
authority.

Article 28. *

Article 29. =

Article 30. Review of import price for registration

If, in the course of order registration, the verification of
import prices becomes necessary, the applicant of price review
may consult experts or refer to customs records as provided for
in Customs Affairs Law and the Executive Ordinance thereof.

Article 31.""" Iranian Passengers or foreign nationality arriving
in the country from abroad, or from Free Trade - Industrial
Zones may import and clear, besides travel requisites and
used personal items which are exempted from customs duty
and commercial benefit tax if deemed non-commercial,
goods up to a value ceiling of $ (80) once per year free of
customs duty and commercial benefit tax. Goods in excess
of the ceiling shall be subject to customs duty and double
commercial benefit tax, provided that the goods so
imported are not religiously or legally prohibited, or
imported for commercial purposes.

Note 1. Personal items shall be judged by the Customs
Administration of Iran.
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* The provisions of this Article have been implicated in accordance with Value
Added Tax lax (VAT) dated 17.2.1387 (2000/5/7) of Economic Committee
of Islamic Consultative Assembly.

+x The provisions of this Article have been amended in accordance with the
Council of Ministers” decree No H27484T/37502 dated 08.11.2002.

=xx The provision of this Article is abrogated according to paragraph (T),
Article 165 of the “Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011
by Islamic Parliament.
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Note 2. Goods that are not eligible for clearance as per the list
proclaimed by the Ministry of Industry, Mine and Trade as
travellers' goods according to Note 1 of Article 17 of the
Law on Export-Import Regulations, shall not be subject to
the facilities of this Article.

Article 32. © Goods accompanying outgoing passengers

In addition to personal effects, the outgoing passengers of
Iranian or foreign nationality may take Iranian goods without
any restriction, plus foreign products up to a value ceiling
specified in the ordinance concerning the incoming passengers,
provided that neither of the two categories possesses a
commercial attribute.

Note 1. The egress of antiques and hand-written books are
prohibited.

** Note 2. Passengers (going abroad) may have up to 24 m2 of
hand-woven carpet and up to 40 m2 of hand-woven rug on
(as passenger and checked baggage); No other quantity
restriction imposed herein.

Note 3. Foreigners who were officially employed in Iran, or
pursued their education in Iranian universities or seminaries
may take a normal quantity of their household furniture on
the completion of their work or education, without having
to produce a license or Commercial Card.

Article 33. " The Ministry of Industry, Mine and Trade (the
Standing Committee for Pricing Export Goods) shall be
required to set and revise prices of the export goods on the
basis of the approximate selling prices in the international
markets. These prices shall be communicated to the
Customs Administration to be used for statistical purposes
and the amount of the exchange obligation of exporters,
when goods leave the country.
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* The provision of this article is abrogated according to article of 165 of the
“Custom Affairs Legislation” approved on 13/11/2011 by Islamic
Parliament.

+x According to the circular Drective No. 100/5280 dated 01.08.2002 issued by
the Minister of Industry, Mine and Trade, based on the Council of Ministers’
resolution No T80698 H19476 dated 18.03.1998, the regulations
concerning goods accompanying passengers have been amended to read as
follows:

1. Passengers (going abroad) may have up to 24 m2 of hand-woven carpet
and up to 40 m2 of hand-woven rug on (as passenger and checked
baggage); No other quantity restriction imposed herein.

2. Passengers bound for UAE and other Persian Gulf littoral states may
take hand-woven carpets within the ceiling specified in paragraph (1)
above.

Note. In order to avoid subsequent problems, the egress of hand-woven carpets
accompanying passengers bound for the pilgrimage destination countries
including Iraq, Syria and Saudi Arabia shall continue to be prohibited.

3. Apart from the aerial borders, hand-woven carpets accompanying
passengers may be taken out through land and sea borders as well.

=+ According to Article 165 of the "Custom Affairs Legislation" approred on
13/11/2011 have been changed by Islamic Parliament.
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Avrticle 34. Dispatch of samples

Domestically-produced or foreign goods may be dispatched
abroad as commercial samples or for the purpose of being
tested or repaired. Such goods shall be exempted from the
requirement of Commercial Card card or export license,
provided that they are not in commercial quantities, or
religiously or legally banned from being exported, or
identified as antique items. Goods in excess of the above
quantity may be sent abroad subject to obtaining
appropriate license and with due regard to the relevant
regulations. If the exit, in this manner, of certain goods
develops a trade flow, the Ministry of Industry, Mine and
Trade may send their list to the Customs Administration to
prevent them from being dispatched.

Article 35. Holding domestic and foreign international
exhibitions and the exit and entry of exhibition goods.

A. Holding exhibitions inside and outside the country :

Holding exhibitions in the name of the Islamic Republic of
Iran outside the country and international exhibitions inside the
country to introduce and display Iranian and foreign goods and
products shall be subject to the permission of the Ministry of
Industry, Mine and Trade. Holding military exhibitions shall be
subject to the permission of the Ministry of Defence and
Armed Forces Logistics.

B. Entry of exhibition goods:

1.Temporary admission of all exhibition goods of participants
in the domestic international exhibitions shall be
permissible subject to the confirmation of the Ministry of
Industry, Mine and Trade and the observance of relating
regulations. The guarantee of the relevant embassies on
behalf of the participants shall be acceptable instead of a
cash deposit.

2.The Ministry of Industry, Mine and Trade may issue a
clearance permit to a limited and specified number of goods
displayed at Tehran International Trade Exhibition or
international exhibitions, whether trade or specialized, held
inside the country by the said Ministry or by virtue of its
permission.

C. Exit of exhibition goods:

Goods dispatched abroad by permission of the Ministry of
Industry, Mine and Trade in a reasonable quantity to be
displayed at foreign exhibitions may be taken out of the
country without a Commercial Card, export license or
lodging exchange bond, subject to the observance of other
regulations.

Article 36. Exportation of books, publications, films, tapes,
paintings and other cultural and artistic works
Exportation of books, publications, films and tapes not
banned from domestic circulation is permissible. The
exportation of paintings and other cultural works is permitted
subject to the license from the Ministry of Culture & Islamic
Guidance.
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* The provisions of this Article have been amended in accordance with the
decree No H21092T/59174 dated 13.03.2001.
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Avrticle 37. Export of goods by mail

Dispatching, in non-commercial quantities, of goods by mail,
except items banned for religious or legal reasons, is
permissible and exempt from the production of a
Commercial Card or license. There is no limitation as to the
value of such exports, provided that other regulations in this
respect are observed. In the event that the exit, in this
manner, of some goods becomes a commercial exercise, the
Ministry of Industry, Mine and Trade may send their list to
the Customs Administration to prevent them from being
exported.

Note. The maximum value of foreign goods sent through mail
is $80 per person.

Article 38. Outright imports without transfer of foreign
exchange:

1. Spare parts, cutting tools, new and used moulds, samples of
goods (for research and copying purposes) for productive,
educational or research units as well as medicine samples
(pharmaceutical products, primary materials, associated
materials) and their packaging materials, medical,
laboratory, and sanitary equipment and supplies, baby milk
and formula, books, publications, laboratory equipment,
and scientific research necessities for medical science
universities may be imported and cleared in the name of the
respective productive units or educational or research or
treatment institutes, providing that such items do not have a
commercial attribute.

2. Goods supplied free of charge by the foreign seller to
compensate for any short delivery, wastage, and
disagreement of consignment with the order, may be
imported and cleared subject to the discretion of the
Customs Administration, and the approval of the Ministry
of Industry, Mine and Trade.

Note 1. Short delivery of CKD packs consigned to assembly
factories, and discovered by the factories after the
consignment has been cleared from customs, may be
cleared subject to the discretion of the relevant productive
Ministry and the approval of the Ministry of Industry, Mine
and Trade.

Note 2. Items which are imported by the productive units and
found, after being cleared from customs, to be lacking in
the quality specified in the order, may be cleared with the
confirmation of the relevant productive Ministry and the
Ministry of Industry, Mine and Trade.

3. In cases where the buyer obtains a discount from the seller,
goods consigned in consideration of the discount may be
imported and cleared at the discretion of the Customs
Administration and subject to the approval of the Ministry
of Industry, Mine and Trade, with due regard to the
connection between the consignment and the original
imports.
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+ 1. The provisions of this Article have been amended in accordance with the
decree No H21092T/59174 dated 13.03.2001.

2. In accordance with Article 16 of the Law on the Regulations Facilitating the
renovation of the country’s Industries and Article 113 as amended of the
Third Economic, Social and Cultural Development Plan of the I.R. of Iran,
some facilities have been provided for machinery, productive equipment,
spare parts, primary materials, intermediate goods and industrial tools
needed by industries and mineral units to be imported without transferring
foreign exchange.
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4. Catalogues, brochures, calendars, booklets, compact discs,
diskettes, tapes, microfilms, and other media containing
technical and commercial specifications of goods, shipping
documents, technical blueprints, and samples of no
substantive value (including textiles display samples, etc.)
may be cleared free of commercial benefit tax, and without
licenses set forth in the table annexed to this ordinance.

5. Goods required by contractors and consultants may be
imported and cleared subject to the confirmation of the
relating governmental organization and the approval of the
Ministry of Industry, Mine and Trade.

6. Temporary or outright admission and clearance of books,
publications, compact discs, diskettes, tapes, microfilms,
and other media containing scientific and cultural materials,
as well as other products of the printing, reproduction and
copying industry on condition that they do not come under
prohibited goods. may be effected with the approval of the
Ministry of Culture & Higher Education or the Ministry of
Health & Medical Education as relevant in the case of the
scientific and technical fields, and the approval of the
Ministry of Culture and Islamic Guidance in respect of
other fields, without a need for any other permit.

7. Components, parts, equipment and necessities required by
the production line of domestic producing units, and
dispatched by the foreign seller free of charge in the name
of the producing unit under the sale contract, may be
cleared at the discretion of the relevant productive Ministry,
and with the approval of the Ministry of Industry, Mine and
Trade.

8. Components, parts, and necessities required by authorized
agents for the repair, maintenance and after sale service of
foreign appliances existing in the country may be cleared
by obtaining necessary permits.

9. Entry and clearance of any permissible goods as declared by
the Ministry of Industry, Mine and Trade may simply be the
registration fee as well as any other legal duties before
clearance of the items and it does not necessitate the
remittance abroad of foreign exchange nor the procurement
of any other permit.

Article 39. * Entry of goods through mail:

Imports, excluding religiously or legally banned items, through
mail may be cleared up to a value of $ 50 per person, free
of customs duty and commercial benefit tax, and without a
Commercial Card, or licenses set forth in the tables of
Export-Import Regulation, provided that such goods do not
have any commercial attribute. Should the entry of goods in
this manner become a commercial practice or cause other
problems for the country, the Ministry of Industry, Mine and
Trade in consultation with the Ministry Information and
Communication Technology may prepare the list of such
goods and communicate it to the Customs Administration
with a view to preventing clearance.

Note. Goods under Article 38 (without transfer of foreign
exchange) may also be imported through mail.
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* The provisions of this Article have been amended in accordance with the
decree No H25747T/3486 dated 20.04.2002.

+x The provisions of this paragraph have been added in accordance with the
decree No H27163T/29863 dated 13.09.2002.
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Avrticle 40. Validity period of orders registered by the Ministry
of Industry, Mine and Trade, and the maximum validity
period of documentary credit and documentary bill:

The validity period of import orders registered at the Ministry
of Industry, Mine and Trade, shall be determined and
proclaimed by this Ministry. The validity period of
documentary credit and documentary bill shall be
determined and proclaimed by the Central Bank. The
validity periods which are determined and declared by the
Ministry of Industry, Mine and Trade and the Central Bank
at the beginning of each year, shall be binding on all
relevant organizations. Specific cases shall be agreed upon
by the parties.

Note 1. In the case of goods which become prohibited or
subject to a new entry condition, the extension of validity
period of documentary credit and order registration shall
depend on the approval of the Ministry of Industry, Mine
and Trade.

Note 2. The maximum period from the date of order
registration at the bank, for the shipment of merchandise
imported by documentary bill, shall be determined by the
Central Bank.

Note 3." Validity periods regarding documentary credits,
documentary bills, order registrations, and extension
thereof, with regard to agricultural products, subject to the
Act on centralization of Responsibilities and Authorities
relating the  Agriculture sector to the ministry og
agriculture-jihad, adopted in 2013, shall be determined by
the Ministry of Agriculture-jihad and notified to the
Ministry of Industry, Mine and Trade and the central Bank
of the Islamic Republic of Iran.

Article 41. " Establishment of a letter of credit at the bank
Importation of goods in a commercial nature shall be
subject to the establishment of letter of credit at the bank.

Note. The following cases shall not be subject to the provisions
of this Article:
1. Goods importable without the transfer of foreign exchange.

2. Goods importable through border marketplaces, within the
framework of relating resolutions.

3. Goods required by households residing in frontier zones, and
their cooperative companies; peddlers; sailors and vessel
crews, as per the list set forth in this ordinance, and within
the limits specified therein.

4. Other cases specified by laws and regulations.

Article 42. The entry of used goods:

1. Used motor vehicles including roadbuilding machinery may
be imported in conformity to the relevant law and the
executive ordinance thereof.

2. Second-hand equipment, appliances and machinery for use
in production line may be imported subject to the
confirmation by the relevant ministry dealing with
production affairs.

3. In other cases, the importation of used goods shall be subject
to the approval of the Committee referred to in Article 1 of
this ordinance.
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* The provisions of this note have been amendance with the council of
ministers decree No H52269T/153456 dated 10.02.2016.

=+ The provisions of this Article have been amended in accordance with the
decree No H21092T/59174 dated 13.03.2001.
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Note. =~ The Customs Administration shall be required to
valuate used goods under this Article, except for machines
and equipment of imported producing line from foreign
investing capital in frame of attracting and protecting
foreign investment with confirmation of organization for
Investment, Economic and Technical Assistance of Iran, on
the basis of similar new ones.

Article 43. * The manner in which goods proclaimed as
prohibited by resolutions of the Council of Ministers may
be imported:

1. Primary materials, components, replacement parts, and
technical supplies needed by the country's industries,
imported in the name of the productive units, at the request
of the relevant productive ministry, and the discretion and
approval of the committee indicated in Article 1, provided
that such goods are not domestically-produced to such a
level in terms of quality and quantity as to satisfy the
industry’s needs.

2. Goods in urgent demand by the Ministries and government
organizations at the discretion and with the approval of the
committee indicated in Article 1.

3. If covered by the prohibited tariff lines, used goods
belonging to representative offices abroad of Ministries and
state organizations that are being closed down, subject to
the approval of the said Committee.

4. Sample of goods required by productive units and higher
education and research institutes, in such quantities that can
be regarded as sample, at the discretion of the Customs
Administration of Iran.

5. Parts and accessories of importable goods classified under
prohibited tariff lines, provided that the prohibited
components and parts are entered together with, in the same
number as, or in proportion to the original goods. In the
case of productive units, the entry shall be permissible at
the discretion and with the approval of the productive
Ministry concerned.

6. Foodstuffs required by the foreign personnel employed by the
contractors of the Ministries and governmental organizations,
in a reasonable quantity corresponding to their consumption,
with the approval of the Ministry of Industry, Mine and
Trade.

Article 44. The manner in which the funds indicated in
Articles 19 and 20 of the Law are to be spent, shall be
determinded by the Council of Ministers on the
recommendation of the Ministry of Industry, Mine and
Trade.

Avrticle 45. In preparation for the enforcement of Article 22 of
the Law, as of the beginning of the year 1994 (1373) the
Chamber of Commerce, Industries, Mines and ajriculture or
of Cooperation, as relevant, shall be required to issue
identification certificate for carpets with a density of over 30
knots, to carpet exporters who apply for the certificate. The
following points should noted in the certificate:
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* This Note has been repealed according to the Verdict No. (91) dated 14 May
2006 issued by the General Board of the Court of Administrative Justice.

=+ The provisions of this Article have been amended in accordance with the
decree No H21092T/59174 dated 13.03.2001
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1. Information concerning the technical peculiarities, including
the place and date of weaving, name of the design, quality
of the warp, weft and pile, type of the knot, length, width,
thickness, degree of the uniformity of the edges, fastness of
the colour, in Farsi, Arabic, English, French and German
should be noted on the identification certificate.

2. A clear colour photograph of the carpet in question should
be attached to the identification certificate.

3. Information subject to paragraph 1 and the photograph
subjent to paragraph 2 should be sealed by the Chambers
and as an inseparable set, delivered to the applicant.

Article 46. " The following resolutions are hereby affirmed:

Note 1. Resolutions issued in the year of 1383 (excluding those
which expire at the end of the aforesaid years) shall remain
valid.

Note 2. Other resolutions concerning merchandise import and
export conditions, rebates or exemptions from customs duty
and commercial benefit tax, including prohibitions based on
the law or otherwise not indicated in this Article are hereby
repealed.
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* According to Rresolution No. H 32572 T/ 536 dated 11,4,2005 (22.1.1384)
the Council of Ministers, have been affirmed.
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(1) According to Article 117 the Fifth Development Plane and Law on Government's Fiscal | Policy has been abrogated.
(2) Paragraph (5) of mentioned Resolution, has been implicitly-abrogated in accordance with cases of paragraph (1) .
(3) Mentioned Resolution, has been amended, by the Council of Minisisters, in accordance with Decree No. H 26477 T/6646 dated 11.3.1381.
(4) Mentioned Resolution, has been amended by the Covncil of Ministers, in accordance with Decree No. H 34011 T/42406 dated 25.8.1384.
(5) Mentioned Resolution, has been amended by the Council of Ministers,, in accordance with decree No. H 35823 T/75625.
(6) Mentioned Resolution, has been amended, by the council of Minisisters, in accordance with technical rules of vehicle import, subject No. H 38817

T/18758 dated 10.4.1382 (1).
(7) Mentioned Resolution, has been amended in accordance with the subsequent resolutions.

. * *

[Article 47.] [—FY ols]
This Ordinance shall take effect from the date of its LYlesy olul ol (o900 soms 4abiin, 13 05 gl 5l asbipml ol
promulgation in the Official Journal of the Islamic Republic el

of Iran. '

* This Article has been amended according to the Resolution of the High
Council of Exports dated 19 March 2002, to read as follows: The el o ool 5 2 0 sl Jle s A/ VYA drgunn b osle ol
exportation of all goods and services is exempted from lodging exchange _
repatriation bond. sl DBlas (551 1425 9 Olows 465 18 05w I Dleas 9 I ads” ol ,slo
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THE LAW ON REGULATING
BORDER TRADE ENACTED BY
THE ISLAMIC CONSULTATIVE
ASSEMBLY ON 28 SEPTEMBER

2005°

Article 1. Border trade exchanges consist of the purchase and
sale of goods by license holding inhabitants of border
regions, cooperatives residing in those regions, peddlers,
border marketplaces, sailors, and crewmembers of vessels
of maximum volume capacity of 500 tons and of a specific
type, within the ceiling set by the Ministry of Industry,
Mine and Trade.

Avrticle 2. The geographic limit of the country's border trade
exchanges and its alterations, the definition of border region
residence and the manner of its verification shall be as laid
down in Article (10) of the Law on Export-Import
Regulations enacted on 26 September 1993.

Article 3. A peddler is a person who resides in a border region
with a background of continuous residence of at least three
years, holds a peddler card issued by the Provincial of
Industry, Mine and Trade Organization and qualifies in
accordance with Article (211) of the Civil Law.

Article 4. A border marketplace is an enclosed area situated in
border localities and established in conformity to the
standards set by the Government either independently or
within the framework of a Memorandum of Understanding
concluded between the Islamic Republic of Iran and the
adjoining countries. In the border marketplace, the
representative of the Customs Administration carries out
clearance formalities of permissible goods for border trade.
In provincial joint marketplaces, border residents may
exchange permissible goods and products with due regard
to the Articles of this Law.

Avrticle 5. In each border province there shall be a Council for
Regulating Border Trade formed of the Governor-General,
or one of his pertinent deputies, as the Chairman, director
of Industry, Mines & Trade and Agricultural Jihad
Organizations and directors-general of Information,
Cooperation, State Controls, the provincial commander of
Law Enforcement, the Attorney and the representative of
border residents' cooperative companies. The council shall
supervise over the orderly performance and enforcement of
the Government's decisions and guidelines at the provincial
marketplaces. The director of the Commerce Organization
in the province shall act as the council's secretary.

Note 1. The removal and appointment of the border
marketplace manager shall be effected by the decree of the
Chief-General of the Customs Administration.
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Note 2. The Ministry of Economic Affairs & Finance may
renovate old customhouses or set up specialized Customs
depending on the need, and foresee required funds in the
annual budget.

Article 6. The total value of goods tradable in the border
regions falling under this Law shall be determined by the
Government commensurate to the social and economic
situation and the number of inhabitants of the border
regions. Such value for the whole country shall be
equivalent to 3% (three percent) of the country's imports in
the preceding year and must be compared against 3% (three
percent) of non-oil exports in the preceding year.

Note 1. Exports against imports in a border region shall be
subject to the ceiling specified for the same border.

Note 2. Importable goods accompanying sailors and vessel
crew for personal consumption shall be exempted, by the
approval of the Council of Ministers, from payment of
import duty at the exemption rate of 30% (thirty percent) to
100% (hundred percent) on public food items and a
maximum of 50% (fifty percent) on home appliances.

Note 3. In order to promote exports from border regions, the
Ministry of Industry, Mine and Trade may grant necessary
incentives such as export prize to goods that have
completed customs formalities.

Article 7. The Ministry of Industry, Mine and Trade, within
the set value ceiling, shall determine the list and quantity of
items importable into each border region by virtue of this
Law. It shall be the responsibility of the Customs
Administration to monitor the import ceiling.

Note 1. The importation, once in a year, of presents and gifts
by border residents within the limit specified for goods is
permissible. The presents and gifts so imported shall be
subject to Article (39) of the Executive Ordinance of the
Law on Export and Import Regulations for the year 2005-
2006 (1384).

Note 2. The transfer, sale or delegation to a third party of quota
is permissible but exclusively to the border residents'
cooperatives. Otherwise, it is prohibited.

Avrticle 8. The Ministry of Industry, Mine and Trade shall set
the ceiling of the items importable according to this Law
comprising part of the subsistence requirements and needs
of border inhabitants. Such items shall be subject, after the
approval of the Council of Ministers, to import duty
reduction of up to 100% (hundred percent) in the case of
edible goods (public food items) and up to 50% (fifty
percent) in the case of non-edible goods commensurate to
the deprivation of the region.

Note 1. In the importation of these goods the observance of
sanitary and quarantine laws and regulations is mandatory.

Note 2. The importation of goods falling under this Law shall
not be subject to the payment of any duty or the 'difference".
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Article 9. Selling and buying of imported goods in the form of
retail is permissible with due regard to Article (4) of this
Law. The exit of said goods from border provinces to other
parts of the country in quantities exceeding the ceiling set
forth in Article (8) of this Law and with a commercial
attribute may be effected by the endorsement of the
Provincial Council for Regulating Border Trade and the
payment of sums corresponding to the exemptions laid
down in this Law.

Article 10. The apportionment of provincial import quota
among border inhabitants, licensed border cooperatives and
holders of peddling card shall be effected by the Provincial
Council for Regulating Border Trade commensurate to the
capacity and capability of the concerned actors in providing
services to the border residents.

Note. Within the framework of the law on the cooperative
sector of the Islamic Republic of Iran's economy, the
Ministry of Cooperatives, Labour and Social Welfare shall
supervise the activities of cooperative companies residing
in border regions. The provincial Directorate-General
offices shall report any offences to the Provincial Council
for Regulating Border Trade

Article 11. Effective from the date on which the new list of
importable goods and the level of their exemption are
communicated to the provinces, all contradicting laws and
regulations, except the statutory customs exemptions
concerning Khorramshahr, Abadan and Chouibdeh ports,
shall be repealed. The existing marketplaces can carry on
with their activities in accordance with this Law as long as
the Government so determines.

Article 12. The Executive Ordinance of this Law shall be
prepared by the Ministry of Industry, Mine and Trade in
cooperation with Ministries of Economic Affairs &
Finance, Cooperatives, Labour and Social Welfare and the
Interior within a maximum period of three months from the
date of its enactment and shall be approved by the Council
of Ministers.

The above Law, comprising twelve Articles and ten Notes,
was enacted by the open session of the Islamic Consultative
Assembly on Wednesday 28 September 2005 and ratified by
the Guardian Council on 12 October 2005.
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No: H34576/T/64342 Date: 2008/7/23

The Executive Ordinance of the Law on
Regulating Border Trade

Avrticle 1. All inhabitants of the border regions of the country,
with the exception of those who reside in the capital cities
of major subdivisions of Provinces, shall be subject to
border exchange facilities upon receipt of the Border Trade
Exchange Card.

Note 1. Border points or lands of the country which are located
at a maximum distance of thirty kilometers from the
borderlines shall be determined by the Ministries of
Interior Industry, Mines & Trade .

Note 2. Areas that are located at the border points along the
coast shall be subject to border exchange facilities up to a
maximum depth of thirty kilometers from the coast.

Article 2. The Border Trade Exchange Card shall be issued by
the Industry, Mines & Trade Organization of the Province
to the name of the head of the household.

Note 1. The Border Trade Exchange Card shall be issued each
year in the months of Dey and Bahman (22 December-19
February) and renewed every 3 years.

Note 2. Holders of the Border Trade Exchange Card may carry
out border trade exchanges themselves or may delegate
their card to one of the local cooperative companies of the
place of their residence of which they are a member, with
due observance of Note 2 to Article 7 of the Law on
Regulating Border Trade _enacted in 1384 (2005). The
cooperative companies shall stamp the cards upon their
receipt according to the number of cards issued and the
number of their members, and have its list confirmed by the
Industry, Mines & Trade Organization of the Province.

Note 3. The maximum number of members of a border
inhabitant household, including the head of the household,
is five.

Avrticle 3. The ceiling value of border trade exchanges of each
border region (Province) shall be determined by the
Ministry of Industry, Mine and Trade from the three per
cent (3%) as stipulated in Article 6 of the Law on
Regulating Border Trade, which will be notified based on
the statistics of the Customs Administration of the I.R. Iran
for the preceding year.

Article 4. The quota of border inhabitants, border marketplaces,
sailors and crew members of vessels having a maximum
volume capacity of five hundred tons in each region
(Province) shall be determined and notified by the Working
Group established under Article 12 of the said Law.

Avrticle 5. The provincial import quota for border inhabitants,
border marketplaces, peddlers, sailors and crew members of
vessels with a maximum volume capacity of five hundred
tons shall be apportioned by the Provincial Council for
Regulating Border Trade.

Note 1. Distribution of import quotas will be linked according
to members of each household or co-operative.
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Note 2. The quotas allocated to the deprived border regions
shall be twice those allocated to other regions. A list of
deprived regions shall be notified by the Management and
Planning Organization of Iran.

Article 6. The Ministry of Industry, Mine and Trade shall
determine the list, type, quantity and amount of import duty
exemption of goods importable by the border inhabitants
and their cooperatives on a regional basis, and after its
confirmation by the Working Group established under
Article 12 of the said Law, shall send it to the Council of
Ministers for approval.

Note 1°. The list stipulated in the Decree No. k20525T/71704
dated 11/12/1377 (March 2, 1999) and its subsequent
amendments shall remain in force until it is confirmed by
the said Working Group.

Note 2. The reduction of import duties shall be from thirty per
cent (30%) to one hundred per cent (100%) for public food
items, and up to fifty per cent (50%) for other goods,
proportionate to the poverty of the region.

Note 3. Purchase and sales of goods imported by border
inhabitants and their cooperatives in retail form shall be
permissible in the same border province. However, the exit
of the said goods to other parts of the country collectively
and with commercial attribute is permissible with the
elimination of the exemptions and the payment of the
differencials of import duties upon the approval of the
Customs Administration of the I.R. Iran and the
endorsement of the Provincial Council for Regulating
Border Trade.

Note 4." Importation by border inhabitants and their
cooperative companies shall only take place in the
territorial jurisdiction of border marketplace customs
houses or of the provincial customs houses. In cases where
trade exchange is not possible in the border marketplaces,
the Council for Regulating Border Trade may select and
notify the nearest customs house as the place of the
exchange. In such cases, the goods shall be released, by
applying the domestic transit procedure, at the customs
house of the same province. The customs house clearing the
goods shall, before releasing the goods, obtain the
information on the quantity of the quota of the cooperative
from the customs house keeping the account of the
cooperative. Exportation by border inhabitants and their
cooperatives is permissible within the prescribed ceiling
value through all customs houses in the country.

Note 5. The Customs shall control the ceiling of trade
exchanges of the border inhabitants and their cooperatives.
The time limit for the importation of goods by the border
inhabitants from the time of exportation is one year.

Note 6. The total value of tradeable goods in the border regions
of the entire country each year shall be equivalent to three
per cent (3%) of the total imports of the country in the
preceding year, which must be effected against three per
cent (3%) of the non-oil exports in the preceding year.
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* This Note was amended on the basis of the Decree No. H51967T/31819
dated 18/3/1395 (June, 7, 2016)

** This Note was amended on the basis of the Decree No. K39602T/78545
dated 14/4/1388 (July, 5, 2009)
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Article 7. A border marketplace is an enclosed area situated in
border localities and in the vicinity of customs houses or in
places established according to the Memorandums of
Understanding concluded between the L.R. Iran and the
adjoining countries, or independently and in accordance
with the regulations laid down by the Government, and is
authorized to carry out Customs clearance procedures.

Note 1. Trade exchanges in border marketplaces shall be
permissible through the implementation of import-export
related regulations, and after the officials of the Ministry of
Industry, Mine and Trade, Customs Administration of the
I.R. Iran and the Law Enforcement Forces have been
stationed there.

Note 2. Clearance of all goods imported using the border
marketplace facilities is possible at the Customs houses of
border marketplace of the province or the Customs house of
the same province.

Note 3. Proposals for the establishment of a new border
marketplace by the Council for Regulating Border Trade is
subject to ensuring economic feasibility, providing for the
personnel and costs related to creating the installations
required by the administrative units stationed at the
marketplace, and obtaining the agreement of the adjoining
country to the establishment of the installations and the
mutual activities, with due observance of Article 11 of the
Export-Import Regulations Act of 1372 (1993).

Note 4. The Provincial Governor General’s Office shall be
responsible for setting up the administrative and
infrastructural installations as well as the installations
required by the administrative units stationed at the border
marketplaces, for making other investments in the Iranian
part of the border marketplace, and for providing the
administrative personnel of the marketplace and its
administrative costs. However, coordination shall be made
with the Ministry of the Interior in terms of the construction
of the marketplace at the border point, ways of securing
discipline and controlling the passage of people.

The Management and Planning Organization of Iran is
required to foresee the funds needed for the implementation of
this Note in the Annual Budget Bills.

Note 5. After the establishment of the Customs installations
and administrative facilities, it is mandatory to station the
customs house of the I.R. Iran at the entrance and exit doors
of the marketplace. The Customs Administration of the I.R.
Iran shall be responsible for the implementation of export-
import regulations and supervising their enforcement in the
marketplace.

Note 6. The director of the border marketplace shall be
appointed and dismissed with coordination and approval of
the Governor General of the relevant province and by the
order of the Chief Executive of Customs Administration of
the I.R. Iran.
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Note 7. The importation and clearance of goods within the set
ceiling at the border marketplaces by border inhabitants and
their cooperative companies, peddlers, sailors, and crew
members of vessels with a maximum volume capacity of
five hundred tons is permissible upon submission of
invoices of stands of border marketplaces of the adjoining
country, or other documentations of the adjoining country
and there will be no need for other documents such as
proforma invoice, or bill of lading as the case may be.
Statistics (on exports and imports) shall be recorded at the
premises of each marketplace by the representative of the
Ministry of Industry, Mine and Trade.

Imports for personal use by sailors and crew members of
vessels with a maximum volume capacity of five hundred tons
shall be exempt from submission of proforma invoices, bills of
lading or invoices.

Article 8. The Ministry of Industry, Mine and Trade shall
prepare and notify the list of goods tradeable in each
marketplace by peddlers, taking into account the capacities
and needs of border provinces and the understandings
reached at with the adjoining country, as well as the export-
import regulations of the country.

Article 9. Sailors and crew members of vessels with a
maximum volume capacity of five hundred tons which
travel between the coasts of the I.R. of Iran and other
neighboring countries and have a valid ID card issued by

the Ports and Shipping Organization* shall be subject to the
provisions of this Ordinance.

Note 1. Sailors and crewmembers of vessels with a maximum
volume capacity of five hundred tons having a valid ID
card from the Ports and Shipping Organization may import
goods six times and each- time up to forty million
(40.000.000) RLS in general Foods up to hundred percent
rate (100%) and home appliances to the thirty percent
(30%) Trading profit after legal and customs formalities a

year as set forth in Article 6 of this Ordinance™™ with due
observance of the provisions of this Ordinance.

Note 2. The list, type, quantity and amount of exemption from
commercial benefit tax of goods importable by sailors and
crew members of vessels with a maximum volume capacity
of five hundred tons may be enforced at the proposal of the
Provincial Council for Regulating Border Trade, with due
observance of the protection needed for domestic products
and their per capita consumption, after the confirmation of
the Working Group established under Article 12 of the Law
on Regulating Border Trade -enacted in 1384 (2005), and
the approval of the Council of Ministers.
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* By virtue of legislation approved by the Islamic Consultative Assembly on
29/2/1387 (19.5.2008), the naming of the Ports and Shipping Organization
has been changed to Ports and Navigation Organization.

+x Pursuant to the provisions of Act No. 15263/T 48018 dated 02/02/1391
(21,04,2012) of the Minister Board has been replaced by decision No.
116674/45059 dated 06/08/1390 (28,10,2011)
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Note 3. The exit of imported goods by sailors and crew
members of vessels with a maximum volume capacity of
five hundred tons from the provincial jurisdiction
collectively and with commercial attribute is prohibited.
However, their retail selling within the province is
permissible.

Note 4. Family members of sailors and crew members of
vessels with a maximum volume capacity of five hundred
tons having a valid ID card from the Ports and Shipping
Organization may also enjoy the benefits available to
border inhabitants, provided that they obtain a Border Trade
Exchange Card and observe the provisions of the laws
related to border inhabitants.

Article 10. For the exports by border inhabitants, their
cooperative companies and peddlers in excess of the ceiling
set, there is generally no quota limitation.

Article 11. The importation of goods under the provisions of
this Ordinance is subject to prior exportation.

Article 12. Border trade exchanges are subject to general
export-import laws and regulations, with the exception of
cases where there are special provisions in the Law on
Regulating Border Trade -enacted in 1384 (2005)- and this
Ordinance.

Article 13. The Customs Administration of the L.R. Iran is
responsible for preparing the statistics on exports imports
carried out under this Ordinance, separately by border
inhabitants, peddlers, border marketplaces, sailors, and
crew members of vessels with a maximum volume capacity
of five hundred tons, according to the existing standards of
preparing foreign trade statistics.

Article 14. The Articles of the Executive Ordinance of the
Export-Import Regulations Act which have been approved
so far and are inconsistent with the provisions of this
Ordinance, are abolished.
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List of border bazaars S350 a2 515 Cwi ped
No l\'\/llzrllqlfegglgli Location Province The nce(;grr]]ttjro; i })‘:’)Gfs Olwl oG faz,lil Jorel 4zl U ki)
1| Tamarchin Piranshahr W. Azerbaijan Iraq 8lye e 0bmlsT il RSO \
2 Kile Sardasht W. Azerbaijan Iraq 8lye e 0bmlsT D o als Y
3 | Sanam Bulaghi Poldasht W. Azerbaijan Nakhchivan Olgzxss it Olml)aT bl EXphe |V
4 Sarisu Bazargun W. Azerbaijan Turkey as 5 it Olml)aT ok, g 5ol f
5 Razi Razi border W. Azerbaijan Turkey as s it olmldT | 6l 5, 1) 0
6 Sero Sero border W. Azerbaijan Turkey s s e 0bmlsT 9 s 3 p0 9 poo 4
7 Nurduz Nurduz border E. Azerbaijan Armenia Oltie | S0 0lmlpdT | 593,88 5 59395 Y
8 Siranband Baneh Kurdistan Iraq Slye Oluws 5 b 20l | A
9 Saif Saggez Kurdistan Iraq 3l Olws 5 pw Chnw q
10 Shushmi Paveh Kermanshah Iraq alye olisle s o5k (g \
11| Sheikh Saleh Javanroud Kermanshah Iraq alye olisle 5 39 5lg> dlo s | N
12| Parviz khan Qasr Shirin Kermanshah Iraq 8lye olisle 5 O b | OB g [ VY
13 Sumar Gilan Gharb Kermanshah Iraq 3l e olisle 5 ot S Slogus W
14 Milak Zabol Sistan and Baluchistan Afghanistan Oluslasl Ol 9hi9 O Liannsns ) ) ‘¥
15 Mirjaveh Mirjaveh Sistan and Baluchistan Pakistan olusy Ol glygOliss | o9l o0 09l a0 V0
16 Kuhak Saravan Sistan and Baluchistan Pakistan olusy Ol gl 90 ligus Olgl oo SagS \§
17 Pishin Iranshahr Sistan and Baluchistan Pakistan olwsy Ol ghgoline | el nl Ol Y
18 Jalgh Jalgh Sistan and Baluchistan Pakistan olwsy Ol gl O liunnns J= = ‘A
19 Rimdan Chabahar Sistan and Baluchistan Pakistan olsy Ol oy 9 O lins Sl Olses, 14
20 Gamshad Zabol Sistan and Baluchistan Afghanistan Olslasl Ol o9 O lins Job slies Y.
21 Bajgiran Bajgiran border Khorasan Razavi Turkmenistan OlimiaS 3 Ssoy Obl,z [OLEK 58] 0 K20 \A
22 Dogharon Tibad Khorasan Razavi Afghanistan Olislasl g2, Olwl > sl 09,legs YY
23| Sangan khaf khaf Khorasan Razavi Afghanistan Oluslisl Sg2) Ol > Slgs Slgz 0 | YY
24 Mil 73 Birjand S. Khorasan Afghanistan Olislasl w5 ol > ETEg VY Jeo Yf
25| Dokuhaneh Nehbandan S. Khorasan Afghanistan Oluslasl oz olul,> Ol alaggys | YO
26 Yazdan Yazdan S. Khorasan Afghanistan Oliuslasl s Ol 5 ol 5 ols3 s
27 Mil 78 Birjand S. Khorasan Afghanistan Oluslasl 5 ol REEyw YA Juo Yy
28 Abadan Abadan Khouzestan Iraq Sl e Oliw g5 olsLT olsbT YA
29[ Arvandkenar Arvandkenar Khouzestan Iraq 3l Oliw 93 S gl | Ll sl | YA
30 Mehran Mehran Illam Iragq alye ekl Ol e Ol e v

* According with the council of ministers resolution No. H50456T/43211
dated 30/8/2014 of board of ministers, Bazars Oshnavieh, Koozeh rash,
Bashmagh, Tilehkooh, Khosravi, trading center of Qatar,
gonaveh, Pasabandar, 46mil, Parsehsoo, pol, Astara, Bilehsavar, Prsabad,
Garmi, Khoramshahr, Jask, Hormoz Island, Tiab Zone, Port of kong,

Kangan,

Koohstak, Abu Musa, Sirik, Port of Lengeh, Shiv (Parsian), Kargan
(Minab), Mehran and Dehloran are inactive and are removed.
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VWAS/F/YF &350 OYFPA/FFARY 0 o 1900 Lol 2 (5 50 S04 13 Sy
List of border bazaars according to resolution No. 52438/46861 dated 15/7/2017

No Province marketplace The rgcl)%:lz?;rmg Situation Cardy Jilie ysiS S azilib Ol )
1 E.Azarbaijan Nurduz Armenia Retain =l Oliwia)l 59,9 S0 0l [
2 Razi Combine pleal b v
3 Sero Turkey Combine pleal as 5 9 s
4 . Sarisu Combine pleal g Sl | ¥

— W. Azarbaijan - - - st Obul,ys]
5 Sanam Bolaghi Nakchivan Retain <yl Olgaesss = po 0
6 Ghasem Rash Retain B (e pow alS) 3y ol I3
- Iraq - &l e
7 Tamarchin Combine pleal RCIv %
8 Bajgiran Turkmenistan Retain <l OliwiaS” 3 ol,&=l A
9 | Khorasan Razavi Dogharon . Combine pleal 03le9s Sy Oll,s |4
] Afghanistan - Olislasl >

10 Sangan Khaf Retain byl Slgz O V-
11 Dokuhaneh Retain B alagsys )
12 Mil 73 ) Retain =&l VY oo WY

——  S.Khorasan Afghanistan - Oliaslasl w9 Ol >

13 Yazdan Retain =l Ols 5 ‘Y
14 Mil 78 Retain <l YA Juo \f
15 Abadan Cancell NERES olsbT 0
16 Khouzestan Arvandkenar Iraq Combine pleal Sl e LS 359, Ol 95 \§&
17 Chazabeh Cancell RERVS @l VY
18 Pishin Retain el Oy VA
19 Kuhak Retain S Kags 4
20 Mirjaveh Pakistan Combine plesl oksy 09l o Y.
21 i Jalgh Retain )l = Y

Sistan & 9 Ol gl § Olons

22| Baluchistan Rimdan Retain = Ol Y
23 Milak Combine plesl o As
24 Gamshad Afghanistan Retain =&l Oliwslasl 3liws vE
25 Zahak Retain =l Saj Yo
26 ) Siranband Combine pleal 2 Ol Ys

— Kurdistan - Iragq - Glye Olws S

27 Saif Retain =l G Yy
28 Shushmi Retain S g YA
29 Sheikh saleh Retain 2lal v v
30 Parviz khan Switch to Tilekuh [ g8 als 4 Jtazl Ol 319, v

— Kermanshah Iraq - Gl oslasle 8

31 Sumar Retain Ll loga !
32 Tileh kuh Establish e 09 als vy
33 Bishgan Cancell NERTS o vy
34 Mehran Switch to Shahabi | sl 4 Jusl Ol g0 v
35 llam Chilat Iraq Establish e 3l e VS Pl Yo
36 Shahabi Establish e s vs

According with the council of ministers resolution No. 52438/46861 dated

235 et J9dz b 4 )0 S e slaazlil cursy S UG98 argan elul
15/7/2017 the situation of border bazaars changed according to this table. ¢
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PROPOSED LIST OF GOODS IMPORTABLE BY THE
INHABITANTS OF THE BORDER ZONES~

Food items: 100% discount
Non-food items: 50% discount

"l 10 b gi (319 519 SV Sy

i o 33 Voo 1T y55 SBYLS

i w0 30 B0 3 Ty wé SV
Serial Goods Quantity Jlaie s [wIXY)
L [Rice i dianichliroicl il S
OAS 9 OL&)
2 [Lump & granulated sugar 15 kgs per person/year Jlo s p SolS 10 i JUSAPINTE B 4
o [ra S e a7
4 |vegetable oil 10 kgs per person/year o s p SolS Ve i a Sboea| F
5 |Tamarind 5 kgs per person/year Jlo s p 5ok 0 5 M es| O
6 |Spices of various kinds (retail) 3 kgs per person/year Jlo s pSolS Y 6 s (99,8 03 ,3) 90l glgil| &
7 |[Teaglasses & saucers 1 set per person/year [ WISERCIWERE v VY Sl g O] Y
8 |Bicycle 1 piece per every 30 persons/year Jlo s oKy K L8 ¥ La sl 45,293 A
9 |[Spoons & forks 1 set per person Jho 3 Cans K Lis ) JKiz 5 30lB| 4
10 |Mowing yarn 10 kgs per household/year Jlo s oSVl e S| V-
11 |Cutting tools :JJeF; Lootjhseer\:gllcljje/;efaquls. Lmillion > ol 1e/rrs ol bl o jll: oo AL N
12 |Kitchen knife 3 pieces per household/year Jo s sae ¥ lpls e PESWAIRY R ¢
13 [Jute fabric 5 meters per household/year Jlo )5 L0 Llgls ja sk Y
14 ?ﬁ?ttsr treatment and desalination 1 unit per household/year Jlo s oKaws V)lgls e Sl s O dshuas olfiws| N F
15 |Tea flask and its glass 1 piece per household/year Jlo s olKws ) lpls ,a ol aid 5 gly KM 10
16 |Sprayer 1 piece per every 10 persons/year Jlo s o&iws VsV Obleows| V8
17 |Fishing net weaving loom 1 unit per every 10 persons/year Jlo Lo oaws Vi Ve e Sr5ale 5 il oKaws| VY
18 [Manual-electric shavers 1 piece per household/year Jlo )3 sae ) Llgls e e s il G| VA
19 |Emergency lamps 1 piece per household/year Jo o sae ) gl e solbal gl 14
20 |Electricity generators up to 20 kW ;e;;irece per every 20 household / Jlo 55 oKaws \ Llpls Y- SlogkS Y b G o5l 55 sgiga] Y-
21 |Engines for cargo and fishing boats |1 piece per every 20 persons/year S [WISTIN S BT S 6oleo 9 6L gl 9 36 slp sgge| Y
22 |Spare parts for boat engines FL)JGF; LOOLZZXSIISIeyg;RIS' 2 million 2 g ool il 4 s e jt o Bl s (Sa Slaki| vY
23 [Wool shearing machines 1 piece per household/year Jo s sae ) gl e Gz omolef YT
24 ;]rirr:(l)r:lg gg:rsso;tgi\],\%z’l SCCI;SSMS’ 1 piece per household/year Jho o sae ) gl 0 sz 9 Slel ((bls o glyll YF
25 e PO 10k ey it MR
26 [Ranner 1 kg per every 10 persons/year U s p Sols G L V- e JUCTRH v [ 2
27 |Kerosene heater 1 piece per household/year Jlo o oKiws ) Jlpls 8 6 9 B ol YV
(Animal) Feed plant (Forage, g imgam ol adgle) Houb ipls STe5
28 ?alfek(zgfﬁg{n;ugg;geb%agisl: oil- 50 Kg per household /year Jlo 53 s 00 Jlpls o] 9 (Lgw oS’ sliizul @) Allous g aosg| YA
cake) and agaatic ol T
29 |Bdlouchestn & Khorasan Jonouti [rouseholcs Ty Sy g5 T S a8 e gl
provinces) (9> Olwl,5 9
30 tﬁ?:;:g (only for the borders of 1 Kg each person/year pA S S Lb e ()98 Gy o) 0 (5l bad) aous| V-
31 fﬁr\;ﬁgT)tc))/rSersOé]S‘t;?es:;sds (only 1 Kg for each person/year PRI Kb OrS 88 s ili):::;:l: : i

Gl 0353 ,8 ol 0liss e 5L 5,90 SV [vls (FA) 3959 <0l 59 Sl \YAY/VV/YE 5500 2 00FFF & /10500 o)led dalinguns crgo 0™

* Acording to council of Ministers Resoulution No.156591/T 55446H dated (13.02.2019) have been amended (48) good needed of border in habitants enterance
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Serial

Goods

Quantity

e

s

[ 7K)

Coconut powder (only for the

é .. . & - . ‘ m é L;
32 borders of the east) 100 g for each person/year PRV i al (9SG sl e sl bis) JS,6 sos| TV
Caraway & Cumin (only for the el O )y (sl L) s g ol 005
33 borders of the east) 140 g for each person/year pSVE L5 8 (pi5 Y
Cashew nuts (solely to be imported |1 Kg for each person/year ¢ .. e 5 b el n el L) enia olsl
34 from eastern borders) PN B 9SG slas o sl B sia gl YE
35 Sauseti)no (only for the borders of the 2 Kg for each person/year P ASY i 8 (98" G o Sl 0 sl baid) jorlz| YO
36 |Milking machine 1 unit per every 50 persons/year Jlo s oKws K i 0+ ,8 0993 s o&rws| T'F
37 |Watermelon 15 Kg for each person/year Jlo )3 p SolSNV0 i o alysia| TV
Spent batteries Subject to no limitation only in 9 VTAY Ul (sl das g sme 09
38 1397 & 1398 years (Persian ' i ' 03gm 3 5 ,bb[ FA
Calendar) 1A
All varieties of beans (including |5 Kg for each person/year e b gl 535 Jald) Slge gl
39 |Chickpea, Beans, Chickpeas, deo s p 55kt i a| T o 7 &f’ e
Lentils & etc.) (s oile
40 |Paper 7 Kg for each person/year Jlo ) p SolSY L sa sels| e
Heavy vehicles' spare parts Subject to no limitation only in 9 1TAY Ul (sl b a9 aoms 09
41 1397 & 1398 years (Persian ) i ) o slag,393 S Slabs| F
Calendar) 1A
Automatives' CKD parts Subject to no limitation only in 9 1Y o (sl b ap39mme 09
42 1397 & 1398 years (Persian ) ) \M,; (CKD) 5,345 alaiio laks| FY
Calendar)
household appliances and mining  |Subject to no limitation only in TRV Jlo (sl b5 cysgame 05| 5 me AT puitle (Sl p3lg) labs
43 |and farming machineries' parts 1397 & 1398 years (Persian Y R
Calendar) \FAA Soa9las
Unwrought aluminium and wastes [Subject to no limitation only in 9 VTAY Ul (sl dah g sme 09 ) )
44 |thereof 1397 & 1398 years (Persian ’ rax oal Slals 500l pouinegT| FF
Calendar)
carpentry and painting tools and  |Subject to no limitation only in 9 VTAY Ul (sl a9 sme 09 )
45 |colored material 1397 & 1398 years (Persian ’ HW; 5, 0lge 965,55, 9 Gols I FO
Calendar)
Office machines' (as photocopier) [Subject to no limitation only in VWAY Ul sl b cusgsome 09| iS5 1) olsl YT ppuile olakss g 151
46 |parts 1397 & 1398 years (Persian ’ ” : | A ) S o 7 es
Calendar) 1A (s
Light & heavy vehicles' tire Subject to no limitation only in 9 VTAY Ul (sl a9 sms 09
47 1397 & 1398 years (Persian K 9 Ko Kaw¥| PV
Calendar) 1A
48 |Fabrics 10 m? per household/year @ e ) gl e a,b| FA
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List of some Laws and Regulations
related to Import and Export &
relevant legislation

1- Resolution of Council of Ministers related to
tariffs of 2018

2 - Parts of the Plant Protection Law and its
Executive Resolution

3 - Parts of the Law on Foodstuff, Beverages,

Cosmetics and Hygienic Material

4- parts of the State Veterinary Law

5- Law on Exports of Goods and Services
Exempt from Charges.

6-Article 22 & 23 Excerpted from The Permanent
Provisions of the Country Development
Programs.

7- Article 16 of the Act to Increase Agricultural

Productivity & Natural Resources

8-Articles and legal notes relating to export
and import goods subject to mandatory
standard

A) Adjustment Law of Iran National Standard
Organization

B) Law on improving quality in vehicles and
other domestic industrial productions,
Approved by Islamic Consultative Assembly
dated 2010/05/26
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2- Articles 11 and 17 Excerpted from The Plant
Protection Law Enacted in 1967

Article 11. The importation of seeds, bulbs, cuttings,
budwoods, roots, fruits, seedlings and in general any kind
of plants or parts thereof requires prior permit from the
Ministry of jihad and Agriculture. Persons who may import
the aforesaid goods without obtaining a permit are advised
to return them abroad within a maximum period of one
month, otherwise such goods shall be destroyed at the
Customs in the presence of the representative of the Plant
Protection Organization.

Article 17. Importation, producing, formation, packing,
distributing and issuance of pesticides of all kinds and of
herbicides and vegetable hormones and weed killers, need
to take permission from jihad and Agriculture Ministry

Article 9 of the Executive Ordinance of the Plant
Protection Law

Article 9. With a view to prevent the entry and spread of
dangerous plant pests and diseases, the Plant Protection
Organization shall refrain from issuing permits for the
following items:

1. Cotton (seeds, lint, carded cotton and all various parts of
this plant).

Potato of various kinds.

Beet seed of various kinds.

Paddy.

Seedlings, cuttings and budwood of citrus trees.
Seedlings, cuttings and budwoods of various fruit trees.
Seedlings, cuttings and fruits of olive.

Grape vine seedlings and cuttings.

© © N o g &~ D

Sugar cane cuttings.

10. Seedlings of various conifers.

11. Seedlings of banana, mango and avocado.
12. Strawberry plants.

13.Seeds of jute, lettuce, sorghum, beans, soya-beans and
alfalfa.

14. Seeds of tobacco.
15. Various kinds of insects, fungi and harmful bacteria.
16. Various kinds of fruits including citrus.

Note. Should the importation of any one of the above items
become necessary, action should be taken to obtain a
license with due regard to the Notes of this Article.
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3- Article 16 Excerpted from The Law on Foodstuff,
Beverages, Cosmetics and Hygienic Material Enacted
in 1967

As of the date on which this law is enacted, the clearance from
Customs of foodstuff or hygienic or cosmetic materials
imported in any form or quality for commercial or promotional
purposes shall require an import license from the Ministry of
Health, Treatment and Medical Education in addition to the
observance of general regulations and submission of a health
and usability certificate from the country of origin. In order to
obtain the said license, the importer shall be required to submit
to the Ministry of Health the product formula and to identify
the substances which are added to the product for its
preservation.

4-Article 7 Excerpted from the Veterinary Law
Enacted in 1971

Article 7. The importation and exportation of live animals of
any kind, hatching eggs, animal semen, raw animal
products, medicines, vaccines, serum, biological substances,
disinfectants, veterinary poisons, concentrated feed, animal
feed complementaries and medicines required to
manufacture above materials are subject to the approval of
the Ministry of Agriculture.

NO:gh-614 Date:18,03,2002

5- Law on Exports of Goods and Services Exempt
from Charges

1- After the passage of this law exportation of goods and
services is exempted from paying any charges and none of
the organizations, institutions, ministries, executive
agencies - municipal and local councils - which in
accordance with the rules and regulations are empowered to
set charges shall not be allowed to charge or grant any
permission for charging the goods and services intended for
exportation.

Note 1. The executive regulations of law within the Ministry of
Industry, Mine and Trade to offer two months after the date
of notification of this law will be approved and confirmed
by Committee of Ministers.

Note 2. The Islamic Republic of Iran Customs is the only
reference for approval the products and services mentioned
above.

Note 3. From the date of adoption of this law all inconsistent
laws and regulations will be abolished

The law above including the unit article ande three Notes in an
open session of 10/12/1379 was approved by Parliament and
on 17/12/1379 by the Guardian Council.

6- Article 22 & 23 Excerpted from The Permanent

Provisions of the Country Development Programs

Avrticle 22: The following text is adhered to Article 66 of the
Customs Affairs Rules dated 2011:

Establishment of any non- tariff and non -technical barriers for
importation is forbidden , except for cases subject to the Sacred
Islamic Shari'a . Import Duty of the raw materials and the
intermediate goods which are imported in order to produce
export goods, especially by Knowledge -based Companies,
shall be refundable during 15 days after their exportation.
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Article 23

A- Imposition of any kind of tax or charges for export of
authorized and non —subsidized goods as well as setting any
prohibition on export of goods for the purpose of domestic
market regulation is forbidden and Exportation of all sorts of
goods and services is allowed, except the followings:

1- Antique and cultural heritage items would be on the
identification of the Cultural Heritage, Handicrafts and
Tourism Organization of Iran

2- Some particular types of the livestock and vegetables ,
agricultural and pastureland soil and specimens related to
conversation of the genetic resources and biodiversity would
be on the identifacation of the Ministry of Agriculture Jihad
and Department of Environment of Iran .

NOTE: The list of unauthorized and subsidized goods for
exportation shall be determined upon the request of the
relevant organization and after being approved by the
Economic Council and shall be implemented 3 months after
its communication .

B- Exportation of goods that their supply is subject to
Government subsidy grants would only be allowed subject to
approval of Economic Council upon the request of the relevant
agency. In this respect, a certificate has to be obtained from the
Ministry of Economic Affairs and Finance of Iran verifying
the repayment of subsidies by the exporters.

C- For the purpose of targeting the exemptions and
transparencing of the governmental financial support s, the Tax
Affairs Organization is obliged to replace legal exemptions
with a zero tax rate and apply it in the Annual budget.

D- Applying any discounts or exemptions to Municipality tolls
by the Government is forbidden.

This Article replaces Article 126 of the Customs Affairs rules.

7-Article 16 of the Act to Increase Agricultural
Productivity & Natural Resources

Avrticle 16-Since the date of enactment of this law, the Ministry
of Industry, Mine and Tradeand and other natural and legal
persons, including governmental and non-governmental. Prior
of agricultural products or goods (raw materials or processed),
or goods needed for food industry and for conversion are
required to obtain the necessary permits from the Ministry of
Agriculture. Also the government is obliged, in support of
domestic products, to set tariffs for imports of all goods and
agricultural products so that the effective exchange rate shall
always remain in favor of domestic producers.

Note 1 - Imports of agriculture production inputs (such as
seeds - seedlings - fertilizer - pesticide) and in coordination
with the permission of Jihad and the Ministry of Agriculture is
exempt from tariffs.

Note 2 — Ministry of Jihad and Agriculture is responsible for
selecting tariff tools determining tariff quotas, time of
importation and tariff quantity of agricultural commodities and

food products.

8-Articles and legal notes relating to export and
import goods subject to mandatory standard

A) Adjustment Law of Iran National Standard
Organization

Avrticle 6- Due to the standard high council approbate and base
on the necessity work procedure and goods standard
administration by announcing a head line which could not be
less than 3 mounth by ISIRI could announce as a mandatory
according to the public safety, quality, consumer support or
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other aspects of welfare and economics neccesaries,

Note 2. The quality of importing goods according to the
neccesities and prioritis by considering the economic, helth and
safety affairs must be adapted to ISIRIs and country of origins
standards there prioritis would be announced by the standard
high council

B- Law on improving quality in vehicles and other domestic
industrial productions, Approved by Islamic Consultative
Assembly dated 2010/05/26

Article 1- The ministry of industry, mine and commerce in a
time of less than 3 mounths of enactment of this law most
provide and pass the related program and policies to the vehicle
production quality increase fuel consumption decrease,
51standards whole administration and the neccesities standards
to the vehicles part makers and promotion of network and
quality of after sale services by the committee of ministers
cabinet and promulgate it to the whole vehicle producers and
related centers.

Avrticle 2- The ministry of industry, mine and commerce must
by the ISIRI and its laws capacities apply the standards of
article 1 and prevent from any unstandardized vehicle and

vehicle parts.

Note 1. The Police of Islamic Republic of Iran (NAJA) shall be
obliged to register those vehicles which are approved by
Institute of Standard and Industrial Research of Iran( ISIRI).

Note 2.By this law vehicle intents to all kind of motorcar
automobile, pickup truck, bus, minibus, truck, tractor-trailer,
locomotive and motorcycle.

A- Committee of ministers Resolution about
consumpxion pattern improvement 2009/04/12

Article 4- Ministeris of Economic Affairs and finance,
Industry, Mine and commerce and ministry of Energy must
planning to prevent of any Electrical equipment and instrument
importation by the electricity consumption degree less than
grade A and B
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GENERAL RULES FOR THE
INTERPRETATION

OF THE HARMONIZED SYSTEM

Classification of goods in the nomenclature shall be governed

1)

by the following principles:

The titles of Sections, Chapters and sub-Chapters are
provided for ease of reference only; for legal purposes,
classification shall be determined according to the terms of
the headings and any relative Section or Chapter Notes and,
provided such headings or Notes do not otherwise require,
according to the following provisions:

2) (a) Any reference in a heading to an article shall be taken to

include a reference to that article incomplete or unfinished,
provided that, as presented, the incomplete or unfinished
article has the essential character of the complete or
finished article. It shall also be taken to include a reference
to that article complete or finished (or falling to be
classified as complete or finished by virtue of this Rule),
presented unassembled or disassembled.

(b) Any reference in a heading to a material or substance shall

be taken to include a reference to mixtures or combinations
of that material or substance with other materials or
substances. Any reference to goods of a given material or
substance shall be taken to include a reference to goods
consisting wholly or partly of such material or substance.
The classification of goods consisting of more than one
material or substance (composit) shall be according to the
principles of Rule 3.

3) When by application of Rule 2 (b) or for any other reason,

goods are, prima facie, classifiable under two or more
headings, classification shall be effected as follows:

(@) The heading which provides the most specific description

shall be preferred to headings providing a more general
description. However, when two or more headings each refer
to part only of the materials or substances contained in mixed
or composite goods or to part only of the items in a set put up
for retail sale, those headings are to be regarded as equally
specific in relation to those goods, even if one of them gives
a more complete or precise description of the goods.

(b) Classification of mixtures, composite goods consisting of

different materials or made up of different components, and
goods put up in sets for retail sale, which cannot be
classified by reference to 3 (a), shall be classified as if they
consisted of the material or component which gives them
their essential character, insofar as this criterion is
applicable.

(c) When goods cannot be classified by reference to 3 (a) or 3

(b), they shall be classified under the heading which occurs
last in numerical order among those which are considered
valid.

Ol Kbl s g 51 (50505 WS135

5,5 0 plasl (13 ol 3ub L 933SiLes 3 @Y (s 1

it 9 OBlwlis 5> i)l bl slagics 9 o ad 9 lcwwd palie -\

losio slacadlosh 5 laojlas oo > sanieb Ly antl o5 dazl eyl
Lﬁo)‘-ui' C)l?).)wd L: J..c.l,; U"I as Ls-"l)"T G 2 J..c.|95 239 LQJ-AS 9 PRIV

el 03335 e Bgils sty azils o plie lacadlssl

Sgb oo b ol Jold e Glo)leds Ho 2d S 4 sloplal Lo o el =Y

Sopo Olaty aSyl byiay saiipls b JelS e clbay oy
Jolds pizman 25l als | ond ples b JolbS 28 bl s
b ol b as Ghan ol sae b a5 Lil b osd plas b Jol8” (2
b, 00l lgas b ol ooly Sogody &5 By Wgd (A 0ad ples
Pgbh 13,5 (o0
ol & b a ol 00d are oyled 58 43 45 e3le K Sl 653 8 o
Slge b STRAl b (o by bglsa b (alls 2l 4y olgs sl o 00be
o o3le K Sl eas asle Sleguas 1 a5 (6,55 Lo uizea K0
o3l onl 51 B b bl a5 canl Sleguan 0T & bgyyo ol s
S o bl b bl c¥game ool Gandab bl ek S
AT Jocts ¥ 0325 00 0l Jgwol 3ub (COMPOsit)

)<_3.) Q)g_ap).ﬁﬁul.:u—r ocld Q')):Lo le)?| 29 QIPAYLSJ)IgA PRI -Y

@ ol Gandib oy B4 oled 2z b 9oy sandab JoB (WY

22,85 0 pll ) 520

S By Jo ol b ogr salys m e a0 Ole ) s Srgee g0
Jgama G alsliie slge 1 caond G a0 s plaS 8 0)leds 1z b o
oY 550 3 cldl 5l cannd O 45 bbb S o 2 0 b bglis
Lo Dighoo ad e g 03l (ody 803,55l dsgas Djgo 4y oS
ol b dgame oal 085 55 50 b peizes b ) lae)led oal 3550
A3 Bkl ae)les 51K ST g 08 (Al spasia Olyis 4 (2

2L 035 OT 5l g,tlels b 5585 Canogs

Lg_gn.).&ad‘:imju.l::m.)'ya )lAfsiLcM s.b’l’bﬁ C))’,M Sk — o

4 a8 LI 5 il osel sy 056 Slusl 053 Juata pa 4,
Gandinh Jy wlads 4, g eslel (i 805,55l dcgame g0
o3lo 4y a2 g5 b sanainb 387 uans Olgis Gl Y 0aels (sly2l L 1 LT
Jocds 28500 Jgame 0T @ 1) 395 (bl cuols 5 cian a8 25 L

u:.:d..u; )‘)5 ).>T PENTEBYS u.:.;}.; Ll )"\félb)la.&).) Y UTD;

.)J)fwo S cul 0a i 03l Ha sis Hlel J_nl§ a5 gsiLQ”T



am&amwwslﬁ@wmlﬁ/l398JLw&laJljjabuLo.a&lJﬁ.o @

4) Goods which cannot be classified in accordance with the

above Rules shall be classified under the heading
appropriate to the goods to which they are most akin.

5) In addition to the foregoing provisions, the following Rules

shall apply in respect of the goods referred to therein:

(a) Camera cases, musical instrument cases, gun cases, drawing

instrument cases, necklace cases and similar containers,
specially shapes or fitted to contain a specific article or set
of articles, suitable for long-term use and presented with the
articles for which they are intended, shall be classified with
such articles when of a kind normally sold therewith. This
Rule does not, however, apply to containers which give the
whole its essential character;

(b) Subject to the provisions of Rule 5 (a) above, packing

6)

materials and packing containers presented with the goods
therein shall be classified with the goods if they are of a
kind normally used for packing such goods. However, this
provision is not binding when such packing materials or
packing containers are clearly suitable for repetitive use.

For legal purposes, the classification of goods in the
subheadings of a heading shall be determined according to
the terms of those subheadings and any related Subheading
Notes and, to the above Rules, on the understanding that
only subheadings at the same level are comparable. For the
purposes of this Rule the relative Section and Chapter
Notes also apply, unless the context otherwise requires.
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Important Notes

In the implementation of regulation for the Export
and Import of goods, in any case, the legal and
valid documents shall prevail.

The rate of value added tax in the year of 1396
(2019) is 9%.

. The import or export Tarriffs No. are Subject to the

Provision  of  international conventions  and
agreements and  compliance  with  them s
mandatory, are listed in the contants of this book.

Legal regulations which must be met on arrival or
export, are reminded in explanatory remark in
every Season, Study of those requirments is
recommended to all Importers and exporters.

Recent Situation and How To registration of goods
will be viewable on the website "Sabtaresh".

According to Clause 4 of Article (10) of the
executive regulations of export - import Law,
Thoes Peaple who share their business card, to the
other  Peaple, according to authorities, their
business card will be Falsifiable. a-11776

To be informed of tariff No. of the chemicals used
in the manufacture of chemical weapons refer to
CD enclosed to the book or www.sabtaresh.tpo.ir

The Persian version of this book is creditable in any
case arise in import duty (total customs duty and
commercial benefit), export and import regulations.

To be informed the exemption list of Value Added
Tax (VAT), please refer to the appendix NO.9 this
book.
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